USER'S MANUAL
MT-980DVBT

PORTABLE DVD

Before connecting, operating or adjusting this product,
please read this user's manual carefully and completely.
www.facebook.com/denverelectronics



Important Safety Instructions

/o
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Warning: To reduce the risk of electric shock, do not remove
the cover or back. There are no user-serviceable parts
inside. Refer servicing to qualified personnel.

Warning: To prevent fire or electric shock hazard, do not
expose the unit to rain or moisture.

Do not expose the Adaptor and portable DVD to water
(dripping or splashing) and no objects filled with liquids,
such as vases, should be placed on the unit.

Keep the portable DVD away from direct sunlight and heat
source such as radiators or stoves.

Do not block the ventilation openings. Slots and openings on
the unit are provided for ventilation. The openings should
never be blocked by placing your portable DVD on a cushion,
sofa or other similar surface.

Do not place the portable DVD on unstable cart, stand,
tripod, bracket or table. The unit may fall, resulting in
possible damage or injury.

Never place heavy or sharp objects on the LCD panel or
frame.

Only use the AC adapter included with portable DVD. Using
any other adapter will void your warranty.

The plug of AC adaptor is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

Unplug the power from the outlet when the unit is not in use.

Attention should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.
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CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type.

WARNNING: The battery (battery or batteries or battery
pack) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

WARNNING: Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

WARNNING: Only use attachments/accessories specified
provided by the manufacturer, the portable DVD is supplied
by AC adapter, the AC adapter is used as disconnect device,
the disconnect device shall remain readily operable.

Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced, replaced only with the same or equivalent type
(Lithium battery)

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where

the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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Safety Precautions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning: This digital video disc player employs a laser system.
Use of controls,adjustments, or the performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous
radiation Exposure.

Warning: To prevent direct exposure to laser beam,do not open
the enclosure.Visible laser radiation when open.

Notes on Copyrights:

It is forbidden by law to copy, broadcast, show,broadcast via
cable, play in public, or rent copyrighted material without
permission.

This product features the copy protection function developed by
Macrovision.Copy protection signals are recorded on some discs.
When recording and playing the pictures of these discs picture
noise will appear.This product incorporates copyright protection

technology that is protected by method claims of certain U.S.
Patents and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners.Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation, and is
intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Warning: Never stare directly into the laser beam.

Caution: Do not install this product in a confined space such
as a book case or similar unit.

Warning: when the unit using by child, parents must make sure

to let the child understand all contents in Instruction book how @® SERIAL NUMBER:
battery using to guarantee using battery correctly all the time. You can find the serial number on the back of the unit.This number

is unique to this unit and not available to others.You should record
requested information here and retain this guide as a permanent

Warning: when find battery overheat, swell or dour, please
record of your purchase.

stop using battery and contact service centre for getting
replacement.

Model No.

Serial No.

Date of Purchase

Warning: do not charging battery on the place of insufficient
ventilation such as: mattress, sofa, cushion , soft mat......

Warning: we will not take any responsibility if user incorrectly
use battery, not following our warning instruction label on the
battery case.

Warning: more than 250mm USB extension cord is prohibited
to use for USB port
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Identification of Controls

Main Unit

1. MIPLAY/PAUSE 8. SETUP

2.l STOP 9. OPEN

3. SOURCE 10.SD/MMC/MS

4.DVD/DVB 11.USB

5. VOL-/VOL+ 12. AV OUT

6. ENTER 13. (3 Earphone Socket

7. < /<« Left/Fast Backword 14. COAXIAL
short press is left 15.0N/OFF
long press is fast backword 16.DC IN 9-12V
» /» Right/Fast Forword 17.ANT.

short press is right

long press is fast forword
A/ 1<« Up/Reverse Skip
short press is up

1 long press is reverse Skip
2 v /»i Down/Forward Skip
3 short press is down
4 long press is forward Skip
5
7
6
8
9
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Identification of Controls

Remote control unit
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1.PLAY/PAUSE
Press PLAY/PAUSE once to pause playback, pressing PLAY/
PAUSE second time will resume the playback.

2.STOP

When this buttom is pressed once, the unit records the stopped
point,from where playback will resume if ENTER is pressed after
wards. But if STOP button is pressd again instead of ENTER
button, there will be no resume function.

3.Reverse Skip
DVD: Go to previous chapter/ track to the beginning.
DVB: Red key in Teletext.

4. Forward Skip
DVD: Go to next chapter/ track.
DVB: Green key in Teletext.

5.VOL -
Adjust VOLUME.

6.REPEAT

Press REPEAT during playback to select a desired repeat mode.
DVD: you can play a chapter/title/all on a disc.

VCD/CD: you can play a track/all on a disc.

WMA: you can select Repeat one/Repeat folder play mode on

a disc.

7.AB

To repeat a segment: press AB once to set the starting point for
repeat segment, press it again to set an end point, and the player
will repeat the segment from the start to the end point.

8.PROGRAM

DVD/VCD/CD:The program function enables you to

store your favourite tracks from the disc. Press PROGRAM button ,
then PROGRAM MENU will appear on screen, now you can use the
number key to direct input the titles,chapters or tracks number and
select PLAY option. TO resume normal playback, press PROGRAM
and select CLEAR option on the program menu.

TTX: Teletext function DVB.

JPEG:You can press PROGRAM repeatly to select the slide show
mode, the are 16 types slide show.
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Identification of Controls

9. SOURCE
DISC/CARD/USB.

10.TITLE
DVD: Return to DVD title menu.
DVB: Switch to TV or Radio program.

11.DVD/DVB
Switch to DVD or DVB mode.

12.0-9 NUMBER BUTTON
Selects numbered items in a menu.

13.ENTER
Confirms menu selection.

14.VOL +
Adjust VOLUME.

15.DISPLAY
To display the playtime and status information.

16.AUDIO

DVD/DVB: Press AUDIO repeatedly during playback to hear a
different audio language or audio track, if avilable.

CD/VCD: Press AUDIO repeatedly during playback to hear a
different audio channel (Stereo, Left, or Right).

17.SUBTITLE
Press SUBTITLE repeatedly during playback to hear a different
subtitle languages.

18.ANGLE/EPG

Press ANGLE will change the view angle, on DVDs that support this

feature.
DVB show EPG information.

19.SETUP
Accesses or removes setup menu.

20.10+ BUTTON

In order to select a track 10 or greater, first press 10+, For example;

select track 12, first press 10+, and then press number 2 button.

21.RETURN
Return to upper menu or close menu.

22. 44 BUTTON

DVD: Press €44 BUTTON allow skipping back at 5-level speed
(X2->X4->X8->X20), press ENTER button return to normal
playback.

DVB: YELLOW Key in Teletext.

23. PP BUTTON

DVD: Press P» BUTTON allow skipping ahead at 5-level speed
(X2->X4->X8->X20), press ENTER button return to normal
playback.

DVB: BLUE key in Teletext.

24. SLOW
Slow play.

25.MENU
Accesses menu on a DVD disc.

26.SEARCH
Goto time point , title or chapter you want in DVD Mode.

27. MUTE
Disable Audio output.
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SETUP Menu Introduction

DVB SETUP MENU

System Config

==

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
System Info

TV Setting: Selects TV system and TV type.

Video Setting: Change the video setting: brlghtness contrast, hue,
saturation.

Audio Setting: Selects coaxial digital out mode: OFF, RAW, PCM.
Language: Selects OSD language.

Parent Control: Change password and set channel lock.Default
password is 0000

Time Setting: Set time zone.

System Info: Informations about the update data,tuner,F/W version
and model version.

Installation

o S Y, 5, |

Installalion

Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Auto Scan: Auto search all available channels.
Manual Scan: Manual search channels.
Default Setup: Reset DVB factory setting.

Game

— Lo i
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

There are three games:BoxMan,Burning Tetris and Hit
Rat.Select "ENTER" to play.

EPG (Electronic Program Guide)

The DVB-T player provides you an Electronic Program Guide to
take a fast preview of live broadcasts from each TV channel in
advance of watching it in full screen.

1. Press <EPG>.

An Electronic Program Guide Menu appears on the screen,

with a TV channel menu to the left and corresponding live broadcast
of the selected program to the right.

2. Press “»” button to more digital teletext provided by the
selected channel.

Press “<” button to return to program list.

3. Press “A” button/ “V¥” button to toggle through each TV
channel and to see its live broadcast.

* To exit from this page
---Press “EPG” button.
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Digital Teletext

If the program you are watching broadcasts digital teletext,

the DVB-T player can display teletext.The content of digital teletext
varies according to the program provider. It could be pictures and
sound for the program, pages of information on the programs,

the weather, the news or other options.

Press TTX button, the teletext window appear on the screen.
Press t dbutton, turn over the teletext information.

* To exit from teletext
---Press TTX button to exit from teletext.

Battery Parameters

Battery Specifications:
Output: 7.4V

Charge / Discharge Time:
Standard charge time: 3h ~ 4h

Storage and work circumstances:

1. Storage circumstances ~ Temperature Humidity
6 months -20°C ~ +45°C 65+20%
1 week -20°C ~ +65°C 65+20%

2.Work circumstances Temperature Humidity
Standard charge 0°C ~ +45°C 65+20%
Standard discharge -20°C ~ +65°C 65+20%

Parameters and specifications
Electronical parameters

ltem Standard requirement
Power requirements :AC 100-240 V , 50/60 Hz
Power consumption 1 <10W
Operating humidity :5 %1090 %

VIDEO OUT 1Vp-p (75Q)

Output

AUDIO OUT | :1.2 Vrms (1 KHz, 0 dB)

System

Laser :Semiconductor laser, wavelength 650 nm
Signal system :NTSC / PAL
Frequency response : 20Hz to 20 kHz(1dB)

:More than 80 dB

Signakiomoiselratio (ANALOG OUT connectors only)

Dynamic range :More than 85 dB (DVD/CD)

Note:
Design and specifications are subject to change prior notice.
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ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNnver’

www.denver-electronics.com

q3

Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, environment, if the waste material (discarded
electric and electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can symbol, seen below. This symbol
signifies that electric and electronic equipment and batteries should not be disposed of with other household waste, but should
be disposed of separately.

As the end user itis important that you submit your used batteries to the approriate and designated facility. In this manner you
make sure that the batteries are recycled in accordance with legislature and will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic equipment and batteries can either be submitted
free of charge at recycling stations and other collection sites, or be collected from the households. Additional information is
available at the technical department of your city.

Please fill the blank with the model number of this player for future reference

Importer:

DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22

DK-8250 EGAA

DENMARK

www.facebook.com/denverelectronics

components and substances that can be hazardous to your health and the
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BENUTZERHANDBUCH
MT-980DVBT

TRAGBARER DVD-PLAYER

Bevor Sie dieses Produkt anschlieBen, betreiben oder einstellen,
lesen Sie bitte dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig und vollstandig durch.
www.facebook.com/denverelectronics



Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung: Um das Risiko eines Elektroschocks zu reduzieren,
keine Abdeckungen entfernen. Im Geréateinneren befinden sich
keine zu wartenden Teile. Wenden Sie sich stets an
qualifiziertes Personal.

A Warnung: Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag, Gerat
weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.

Das Gerat darf keinen FlUssigkeitstropfen oder -spritzern
ausgesetzt werden. Auf dem Gerat dirfen keine mit Flussigkeit
gefullten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden.

Den Player nicht direktem Sonnenlicht oder Warmequellen, wie
Radiatoren oder Ofen aussetzen.

Decken Sie keine Beliiftungséffnungen ab. Schlitze und
Offnungen am Geréat dienen der Beliiftung. Die Offnungen
dirfen niemals dadurch blockiert werden, dass der Player auf
ein Kissen, Sofa oder eine ahnliche Oberflache gestellt wird.

Stellen Sie den Player nicht auf einen instabilen Wagen,
Stander, Dreiful3, Gestell oder Tisch. Das Gerat kann
herunterfallen und es kann zu Beschadigungen oder
Verletzungen kommen.

Stellen Sie niemals schwere oder scharfe Gegenstéande auf den
LCD-Bildschirm oder auf das Gehéause.

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter. Durch die
Verwendung eines anderen Netzadapters werden alle
Garantieanspriche null und nichtig.

Der Netzstecker des Adapters dient zur Unterbrechung der
Stromversorgung und soll weiterhin betriebsbereit bleiben.

Ziehen Sie bei Nichtnutzung den Netzstecker.

Beachten Sie bei der Entsorgung der Batterie auf die
Umweltaspekte.

VORSICHT: Ein falsch eingesetzte Batterie kann explodieren.
Nur mit dem gleichen oder dhnlichen Batterietyp austauschen.

WARNUNG: Die Batterie (Batteriepack oder eingesetzte
Batterien) diirfen nicht hohen Temperaturen ausgesetzt
werden, wie Sonneneinstrahlung, Feuer usw.

WARNUNG: Eine zu hohe Lautstarke der Kopfhérer kann zu
Horverlust fuhren.

WARNUNG: Nur Befestigungs- und Zubehorteile verwenden,
die vom Hersteller empfohlen werden. Der Player wird von
einem Netzadapter mit Strom versorgt. Der Netzadapter dient
zur Unterbrechung der Stromversorgung und soll weiterhin
betriebsbereit bleiben.

Vorsicht: Eine falsch eingelegte Batterie kann explodieren. Nur
mit dem gleichen oder ahnlichen Batterietyp (Lithium-Batterie)
austauschen.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

Warnung: Dieser digitale Videodisk-Player verwendet ein
Lasersystem. Steuerungen oder Einstellungen anders als in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben kénnen zur
Freisetzung gefahrlicher Strahlung fihren.

Warnung: Um eine direkte Aussetzung des Laserstrahls zu
vermeiden, 6ffnen Sie nicht das Geh&use. Sichtbare
Laserstrahlung, wenn das Gehause geoffnet ist.

Warnung: Niemals in den Laserstrahl blicken.

Vorsicht: Stellen Sie dieses Gerat nichtin einem
geschlossenen Raum auf, wie z.B. auf einm Blicherregal oder
einem ahnlichen Ort.

Warnung: Wenn das Gerat von einem Kind benutzt wird,
mussen sich die Eltern vergewissern, dass das Kind die
Bedienungsanleitung verstanden hat und wie mit der Batterie
umgegangen wird, damit diese stets korrekt benutzt wird.

Warnung: Wenn sich die Batterie Uberhitzt, anschwillt oder es
zu einer Geruchsfreisetzung kommt, verwenden Sie diese bitte
nicht mehr und wenden Sie sich fur einen Austausch an einen
Kundendienst-Center.

Warnung: Laden Sie die Batterie nicht an Orten mit
unzureichender Beliiftung, wie: Matratzen, Sofa, Kissen,
weichen Matten usw.

Warnung: Wir ibernehmen keine Verantwortung fir Schaden,
die aus einer falschen Verwendung oder durch Nichtbeachten
des Aufklebers mit Warnhinweisen auf dem Batteriegehause
entstanden sind.

Warnung: Es darf kein USB-Verlangerungskabel mit einer
Lange von mehr als 250 mm am USB-Port verwendet werden.

>k B b B bBPEDPDB
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Anmerkungen zum Copyright

Es ist gesetzlich verboten, urheberrechtlich geschiitztes Material
ohne Erlaubnis zu kopieren, auszustrahlen, anzuzeigen, tber
Kabel zu senden, 6ffentlich wiederzugeben oder zu mieten.
Dieses Produkt verwendet die von Macrovision entwickelte
Kopierschutzfunktion. Auf einigen Disks wurden Kopierschutz-
Signale aufgezeichnet.

Bei der Aufzeichnung und Wiedergabe dieser Disks treten
Bildstérungen auftreten. Dieses Produkt verwendet eine
Kopierschutztechnologie, die durch US-Patente und andere Rechte
zum Schutz geistigen Eigentums geschutzt ist.

Patente und anderes geistiges Eigentum gehéren der Macrovision
Corporation und anderen Eigentiimern. Die Verwendung dieser
Schutzverfahren muss von Macrovision Corporation genehmigt
werden und ist ausschlieflich fir den Heimeinsatz und andere
beschrankte Nutzungsbereiche gedacht, falls nicht anders von
Macrovision Corporation autorisiert. Reverse-Engineering und
Auseinanderbauen ist nicht gestattet.

SERIENNUMMER:

Sie finden die Seriennummer auf der Riickseite des Gerats. Diese
Nummer gilt ausschlieBlich fur dieses Gerat und wird nicht fur
andere Gerate benutzt. Sie sollten hier die Daten notieren und
diese Anleitung als einen Kaufbeleg aufbewahren.

Modell-Nr.
Serien-Nr.
Kaufdatum
emp
{J tber
40°C




Aufbau

Hauptgerat

S

1
2
3
4
5
7
6
8
9
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12 13 1415 16

1. ™l WIEDERGABE / PAUSE
2.m STOP

3.SOURCE (Quelle)
4.DVD/DVB

5.VOL-/VOL+ (Lautstarke -/+)

6.ENTER
7.4 /<« Links/Schneller Ricklauf

Kurzer Tastendruck bedeutet ,Links*
Langer Tastendruck startet den ,Schnellen Riicklauf*
» /» Rechts/Schneller Vorlauf
Kurzer Tastendruck bedeutet ,Rechts”
Langer Tastendruck startet den ,Schnellen Vorlauf®
A/ 1««Aufwarts/Rickwarts springen
Kurzer Tastendruck bedeutet ,Aufwarts”
Langer Tastendruck bedeutet ,Rickwarts springen®
v /w1 Abwarts/Vorwarts springen
Kurzer Tastendruck bedeutet ,Abwarts*”
Langer Tastendruck bedeutet ,Vorwarts springen®
8.SETUP (Setup)
9.0FFNEN
10.SD/MMC/MS
11.USB
12.AV OUT
13.(7) Kopfhorerbuchse
14.KOAXIAL
15.0N/OFF
16.DC IN 9-12V
17.ANT. (Antenne)
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Fernbedienung
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1.WIEDERGABE/PAUSE

Dricken Sie einmal PLAY/PAUSE, um die Wiedergabe zu
unterbrechen und driicken Sie PLAY / PAUSE erneut, um die
Wiedergabe fortzusetzen.

2.STOPP

Wenn Sie diese Taste einmal gedruckt wird, merkt sich das Gerat
die Stelle, an der es angehalten wurde. Wenn ENTER
anschlieRend gedriickt wird, wird die Wiedergabe ab dieser Stelle
fortgesetzt. Aber wenn anstelle von ENTER erneut STOP gedriickt
wurde, ist die Wiederaufnahmefunktion nicht verfiigbar.

3.Zuriick
DVD: Zum vorhergehenden Kapitel/Anfang des Songs springen.
DVB: Rote Taste im Videotext.

4.Weiter
DVD: Zum néachsten Kapitel/Song springen.
DVB: Griine Taste im Videotext.

5.VOL -
Lautstarke einstellen.

6.REPEAT (Wiederholen)

Wahrend der Wiedergabe REPEAT driicken, um einen
Wiederholungsmodus einzustellen.

DVD: Wiedergabe eines Kapitels/Titels/aller Titel auf einer Disk.
VCD/CD: Wiedergabe eines Tracks/aller Tracks auf einer Disk.
WMA: Sie kdnnen auf einer Disk den Wiedergabemodus
,Einmal wiederholen® oder ,Ordner wiederholen“ wahlen.

7.AB

Wiederholen eines Segments: Driicken Sie einmal AB, um den
Startpunkt fir das zu wiederholende Segment einzustellen.
Driicken Sie die Taste erneut, um den Endpunkt festzulegen. Der
Player wiederholt das Segment vom Start- bis zum Endpunkt.

8.PROGRAMMIEREN

DVD/VCD/CD: Es kann der Lieblingstitel gespeichert

werden. PROGRAM driicken; es erscheint das PROGRAM MENU
(Programmiermen). Mit den Nummern tasten Titel, Kapitel oder
Songnummer direkt eingeben und PLAY (Wiedergabe) wahlen.
Um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren, drlicken Sie
PROGRAM und wahlen Sie die Option CLEAR (L6schen)im
Programmiermenu.

TTX: Videotext-Funktion DVB.

JPEG: Driicken Sie zum Auswahlen eines Diashowmodus
wiederholt PROGRAM. Es gibt 16 Diashowmodi.

9.SOURCE (Quelle)
DISK/KARTE/USB.
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Fernbedienung

10.TITLE (Titel)
DVD: Rickkehr zum DVD-Titelmen.
DVB: Zum Fernseh- oder Radioprogramm umschalten.

11.DVD/DVB
In den DVD- oder DVB-Modus umschalten.

12.NUMMERNTASTEN 0-9
Auswahl eines nummerierten Menlpunkts.

13.ENTER
Bestatigt eine MenlGauswabhl.

14.VOL +
Lautstarke einstellen.

15.DISPLAY
Wiedergabezeit und Statusinformationen anzeigen.

16.AUDIO

DVD/DVB: AUDIO wahrend der Wiedergabe wiederholt driicken,
um eine andere Audiosprache oder einen anderen Soundtrack
einzuschalten (falls verfigbar).

CD/VCD: Driicken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals
AUDIO, um einen anderen Audiokanal (Stereo, Links oder Rechts)
wiederzugeben.

17.SUBTITLE (Untertitel)
SUBTITLE wéhrend der Wiedergabe wiederholt driicken, um
unterschiedliche Untertitelsprachen einzustellen.

18.ANGLE (Blickwinkel)/EPG

Durch Driicken von ANGLE kann der Betrachtungswinkel gedndert
werden, sofern die DVD diese Funktion unterstutzt.

DVB zeigt EPG-Informationen an.

19.SETUP (Setup)
Setupmeni aufrufen oder schlieen.

GER-5

20.10+ TASTE

Um Titel 10 oder einen héheren Titel auszuwahlen, zunachst
Taste 10+ driicken. Z.B.: zur Auswahl von Titel 12 zunachst die
Taste 10+ und anschlieBend Nummerntaste 2 driicken.

21.RETURN
Geht zum héheren Meni zurlick oder schlief3t das Mend.

22. 44 TASTE

DVD: Durch Driicken der Taste 44 kénnen Sie mit 5
Geschwindigkeiten zuriickspringen (X2->X4->X8->X20). Mit
ENTER kehren Sie zur normalen Wiedergabe zurlick.

DVB: GELBE Taste im Videotext.

23. PP TASTE

DVD: Durch Driicken der Taste PP konnen Sie mit 5
Geschwindigkeiten vorwarts springen (X2->X4->X8->X20). Mit
ENTER kehren Sie zur normalen Wiedergabe zurtick.

DVB: BLAUE Taste im Videotext.

24.SLOW (Zeitlupe)
Wiedergabe in Zeitlupe.

25.MENU
DVD-Diskmen aufrufen.

26.SEARCH (Suche)
Im DVD-Modus einen Zeitpunkt, einen Titel oder ein Kapitel
suchen.

27.STUMM
Tonwiedergabe ausschalten.



Einfuhrung SETUP-Menu

DVB-SETUPMENU

Systemkonfiguration

==

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
System Info

TV-Einstellung: Wé&hlt das TV-System und den TV-Typ.
Videoeinstellung: Andern Sie die Videoeinstellung: Helligkeit,
Kontrast, Farbton, Sattigung.

Audioeinstellung: Wahlt den koaxialen, digitalen Ausgangsmodus:

OFF (Aus), RAW, PCM.

Sprache: Hier stellen Sie die OSD-Sprache (Bildschirmsprache)
ein.

Kindersicherung: Andert das Passwort und stellt die Kanalsperre
ein. Das Standardpasswort lautet 0000.

Zeiteinstellung: Stellt die Zeitzone ein.

Systeminformationen: Informationen Gber Datenaktualisierung,
Tuner, Version der Firmware und des Modells.

Installation

==

Installalion

Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Suchlauf: Automatischer Suchlauf aller verfligbaren Kanale.
Manuelle Suche: Manuelle Suche der Kanéle.
Werkseinstellung: Stellt DVB auf die Werkseinstellungen zurtck.

Spiele

9 L1 d% g
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Es sind drei Spiele verfligbar: BoxMan, Burning Tetris und
Hit Rat. Zum Spielen ,ENTER" driicken.

EPG (elektronische Fernsehzeitschrift)

Der DVB-T-Player bietet einen elektronischen Programmfuhrer
fur eine schnelle Vorschau von Livelbertragungen von jedem
Fernsehkanal, bevor Sie ihn im Vollbildmodus anzeigen.

1. Driicken Sie €9 <EPG>.

Ein Meni des elektronischen Programmfiihrers 6ffnet sich mit
einem TV-Kanalmenu auf der linken Seite und der entsprechenden
Live-Sendung des gewéahlten Programms auf der rechten Seite des
Bildschirms.

2.Zeigen Sie mit ,»“ weiteren digitalen Videotext an, der

vom gewahlten Kanal angeboten wird.

Kehren Sie mit ,, 4“ zur Programmliste zuriick.

3.Wechseln Sie mit ,o“ oder ,v* die einzelnen TV-Kanéale und
zeigen Sie ihre Programme live an.

*Verlassen dieser Seite
Driicken Sie ,EPG*.
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Digitaler Videotext

Wenn das gerade betrachtete Programm digitalen Videotext
Ubertragt, kann der DVB-T-Player diesen anzeigen. Die Inhalte
des digitalen Videotexts variieren je nach Programmanbieter.
Dies kénnen Bilder und Ton fir das Programm, Seiten mit
Informationen tber die Programme, Wetter, Nachrichten oder
andere Optionen sein.

Driicken Sie TTX, das Videotext-Fenster auf dem Bildschirm
schlieBt sich.

Driicken Sie zum Umblattern der Videotextinformationen
die Taste. 1t

* Verlassen des Videotexts
Driicken Sie zum Verlassen des Videotexts die Taste TTX.

Akku-Parameter

Akku-Spezifikationen:
Ausgang: 7,4V

Ladezeit / Entladezeit:
Ladezeit: 3 bis 4 Stunden

Lager- und Betriebsbedingungen:

1. Lagerung Temperatur Luftfeuchtigkeit
6 Monate -20 °C bis +45°C 65+20 %
1 Woche -20 °C bis +65°C 65+20 %
2. Betrieb Temperatur Luftfeuchtigkeit
Laden 0°C bis +45°C 65+20 %
Entladen -20 °C bis +65 °C 65+20 %

Parameter und Spezifikationen

GER-7

Elektronische Parameter
Begriff Standardanforderung
Spannungsversorgung: :AC 100-240V, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: | :<10W
A VIDEO-AUSGANG: | :1Vp-p (75Q)
annung AUDIO-AUSGANG: | :1.4 Vrms (1 KHz, 0 dB)

System

Laser:

:Halbleiterlaser, Wellenlange 650 nm

Signalsystem:

:NTSC/PAL

Frequenzbereich:

: 20Hz bis 20kHz (1dB)

Signal-/
Rauschabstand:

:Mehr als 80 dB (Nur ANALOGE
AUSGANGS-Buchsen)

Dynamikbereich:

:Mehr als 85dB (DVD/CD)

Hinweis: Anderungen am Design und an den Spezifikationen
ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.




ALLE RECHTE VORBEHALTEN COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche fir Sie und lhre Umwelt schadlich

sein kénnen, sofern die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und

elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der

durchgestrichenen Milltonne, wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol
bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem
Hausmiull entsorgt werden dirfen, sie miissen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschopften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden
kénnen, alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Umweltbehoérde Ihrer Gemeinde.

Mit dem Masterpasswort kénnen Sie wieder ein neues Passwort einstellen.
Schitzen Sie Ihr Passwort.

Importeur:

DENVER ELECTRONICSA/S

Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DANEMARK
www.facebook.com/denverelectronics
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BETJENINGSVEJLEDNING
MT-980DVBT

BZARBAR DVD-AFSPILLER

Lzes venligst denne betjeningsvejledning omhyggeligt,
for du tilslutter, betjener eller justerer denne afspiller.

www.facebook.com/denverelectronics



Viqgtige sikkerhedsanvisninger

1. Advarsel: Undlad at fjerne deeksler (eller bagstykke) af
hensyn til faren for elektrisk sted. Apparatet indeholder ingen
dele, som bruger selv kan servicere. Overlad alt
reparationsarbejde til kvalificeret servicepersonale.

A 2. Advarsel: Nedseet risikoen for brand eller elektrisk sted ved
aldrig at udsaette denne afspiller for regn eller fugt.

3. Undlad at udsaette adapteren og den baerbare DVD-afspiller
for vaeske (dryp eller steenk) og undlad at placere vaeskefyldte
beholdere, som f.eks. vaser, oven pa afspilleren.

4. Hold den beerbare DVD-afspiller vaek fra direkte sollys og
andre varmekilder, som f.eks. radiatorer eller ovne.

5. Undlad at blokere ventilationsabningerne. Spraekker og
abninger pa afspilleren er beregnet til ventilationsformal.
Abningerne mé aldrig blokeres ved at placere den baerbare
DVD-afspiller pa f.eks. en pude, sofa eller anden lignende
overflade.

6. Undlad at placere den baerbare DVD-afspiller pa en ustabil
overflade som f.eks. et rullebord, stander, stativ eller bord.
Afspilleren kan falde ned, hvilketigen kan medfere person-
eller tingskade.

7. Placér aldrig skarpe eller tunge genstande pa DVD-
afspillerens LCD panel eller ramme.

8. Anvend udelukkende afspilleren med den medfglgende AC-
adapter. Hvis du anvender en anden adapter, bortfalder
garantien.

9. Adapterens stikprop fungerer som afspillerens
hovedafbryder. Sgrg derfor for, at der altid er nem adgang til
den stikkontakt, afspilleren er tilsluttet.

10. Tag stikket ud af stikkontakten, nar afspilleren ikke eri
brug.

11. Teenk pa miljoet og bortskaf brugte batterier pa den for
miljget mest hensigtsmaessige made.

12. FORSIGTIG: Eksplosionsfare, ved brug af forkert
batteritype eller hvis batteriet vender forkert i afspilleren.
Anvend altid batterier af samme eller tilsvarende type.

13. ADVARSEL: Batteriet (batteriet, batterierne eller
batteripakken) méa ikke udsaettes for steerk varme som f.eks.
direkte sollys, ild eller lignende.

14. ADVARSEL: Hvis du lytter med @re- eller hovedtelefoner
A ved hgj lydstyrke i la&engere tid ad gangen, kan det beskadige
din hegrelse.

15. ADVARSEL: Anvend udelukkende tilbehar og ekstraudstyr
i overensstemmelse med producentens anvisninger eller
udstyr kebt sammen med afspilleren. Den beerbare DVD-
afspiller leveres med en AC-adapter. Adapteren er afspillerens
stremforsyningskilde, sgrg for, at der altid er nem adgang til
den stikkontakt, adapteren er tilsluttet, sa der om ngdvendigt
kan slukkes for den.

16. FORSIGTIG: Eksplosionsfare, ved brug af forkert
batteritype eller hvis batteriet vender forkert i afspilleren.
Anvend altid batterier af samme eller tilsvarende type (Lithium
batteri).

Dette m{rke angiver, at produktet ikke byr
bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald.
M(rket anvendes i hele EU. Beskyt miljyet og
folkesundheden ved aldrig blot at bortkaste udtjent
elektronik, men bring det til genbrug, seledes at

materialerne fra det kan genanvendes. Spyrg dit

lokale renholdningsselskab, hvordan du bortskaffer

elektroniske produkter pe den for miljyet mest |
hensigtsm{ssige mede, eller kontakt forhandleren,
hvor du i sin tid kybte produktet. Forhandleren kan
modtage produktet med henblik pe sikker
genanvendelse.
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Sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D
MA IKKE ABNES

1. Advarsel: Denne digitale DVD-afspiller anvender et
lasersystem. Hvis apparatet ikke anvendes i
overensstemmelse med betjeningsvejledningen, kan det
medfgare risiko for farlig laserstraling.

2. Advarsel: Undga direkte kontakt med laserstralen ved aldrig
at abne afspillerens kabinet. Synlig laserstraling, nar
afspilleren er aben.

3. Advarsel: Undlad at stirre direkte ind i laserstralen.

4. Forsigtig: Placér ikke afspilleren pa et indelukket sted, som
f.eks. ien bogkasse, hvor tilstraskkelig ventilation ikke kan
finde sted.

foreeldrene sgrge for atinstruere barnet i, hvordan afspilleren
skal anvendes korrekt, seerligt med henblik pa behandling af
batteriet, saledes at batteriet altid behandles korrekt.

6. Advarsel: Hvis du oplever, at batteriet er overophedet,
svulmer op eller lugter, bor du omgaende holde op med at
anvende batteriet og kontakte kundeservice med henblik pa
anskaffelse af et nyt batteri.

7. Advarsel: Undlad at oplade batteriet, mens afspilleren star
pa etunderlag, der ikke tillader tilstraskkelig ventilation at finde
sted, som f.eks. en madras, sofa, pude, blgd matte etc.

8. Advarsel: Denver patager sig intet ansvar, safremt du ikke
anvender afspillerens batteri korrekt. Fglg anvisningerne pa
det advarselslabel, der sidder pa batteriet.

9. Advarsel: Undlad at anvende et USB-kabel, der er leengere
end 25 cm, i afspillerens USB-terminal.

%
%
%
A\
A 5. Advarsel: Hvis afspilleren anvendes af et barn, bar
%
%
%
%
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Noter vedr. copyright:

10. Det er forbudt ved lov at kopiere, transmittere, vise,
rundsende via kabel, afspille offentligt samt udleje materiale,
hvori der bestar copyright, uden forudgaende tilladelse.

11. Dette produkt er udstyret med en kopibeskyttelse udviklet af
Macrovision. Koder til kopibeskyttelse er optaget pa visse diske.
Hvis du tager kopier af en sadan kopibeskyttet disk, vil billed og
lyd pa kopien vaere forvraenget. Dette produkt indeholder en
teknologi til beskyttelse af copyright, som er beskyttet i henhold til
amerikanske patenter, samt andre immaterielle rettigheder, der
indehaves af Macrovision Corporation og andre rettighedshavere.
Tilladelse til anvendelse af denne teknologi til beskyttelse af
copyright skal gives af Macrovision Corporation og geelder
udelukkende fjernsynsbrug i hjemmet samt andre begreensede
brugsomrader, medmindre tilladelse til anden anvendelse er givet
af Macrovision Corporation. Baglaens engineering eller
demontering er forbudt.

SERIENUMMER:

Du finder serienummeret pa afspillerens bagpanel. Dette nummer er
unikt for netop din afspiller og findes ikke pa andre afspillere af
samme model. Notér nummeret pa din afspiller pa linjerne herunder,
sa du kan finde oplysningerne igen, hvis du senere skulle fa brug for
dem.

Model Nr.
Serie Nr.
Kegbsdato

Opladning




Afspilleren
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VOL-

.VOL+

. MIAFSPIL/ PAUSE

B STOP

. SOURCE (signalkilde)
DVD/DVB

.ENTER (ok)

. €4 J««Venstre/ hurtigt tilbage.
Kort tryk gar mod venstre
Langt tryk spoler tilbage

» /> Hgjre/ hurtigt fremad.
Kort tryk gar mod hgjre
Langt tryk spoler frem

A /14« QOp/ Spring tilbage
Kort tryk gar opad

Langt tryk springer tilbage
v /»i Ned/ Spring frem
Kort tryk gar nedad

Langt tryk springer frem

ONDUOAWN =

9. SETUP (opsaetning)

10. OPEN (udlgser til diskrum)
11. Kortindstik

12. USB-terminal

13. AV-udgang

14. 3 Hovedtelefoner

15. COAXIAL terminal

16. ON/OFF hovedkontakt
17.DC IN 9-12V strgmindtag
18. ANT. (antenne)



Fjernbetjeningen
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1. AFSPIL/PAUSE

Tryk én gang pa knappen AFSPIL/PAUSE, hvis du vil holde pause i
afspilningen. Anden gang du trykker pa knappen AFSPIL/PAUSE
genoptages afspilningen.

2.STOP

Nar du trykker én gang pa denne knap, afbrydes afspilningen.
Hvis du efterfglgende trykker pa knappen ENTER, genoptages
afspilningen fra det sted, hvor du var kommet til. Hvis du i stedet
for at trykke pa knappen ENTER trykker pa knappen STOP igen,
afbrydes helt, og du vil ikke kunne genoptage fra samme sted.

3. Spring tilbage ( 14«)
DVD: Gar til begyndelsen af foregaende kapitel / skeering.
DVB: Rgd knap i Tekst-TV.

4.Spring frem ( »p1)
DVD: Gar til neeste kapitel / skeering.
DVB: Gren knap i Tekst-TV.

5.VOL-
Skruer ned for lyden.

6. REPEAT

Tryk pa knappen REPEAT under afspilning for at veelge den
onskede gentagefunktion.

DVD : Du kan gentage et kapitel, en titel eller hele disken.

VCD/ CD : Du kan afspille en skaering eller alle skaeringer pa
disken.

MP3/WMA : Du kan vaelge mellem gentag én og gentag mappe ved
afspilning af disk.

7. GENTAGA-B

Hvis du vil gentage et udsnit af disken efter eget valg, skal du
trykke pa knappen A-B ved det sted, hvor udsnittet skal begynde.
Tryk igen hvor udsnittet skal slutte. Afspilleren gentager det valgte
udsnit.

8. PROGRAM

DVD/VCD/ CD/ MP3 : Med funktionen program kan du afspille dine
yndlingsskeeringer fra disken i selvvalgt reekkefelge. Tryk pa
knappen PROGRAM, hvorefter menuen PROGRAM vises pa
skeermen. Du kan nu indtaste numrene pa de enskede titler,
kapitler eller skaeringer ved hjeelp af de numeriske knapper og
dernaest vaelge punktet PLAY. Nar du vil vende tilbage til normal
afspilning, skal du trykke pa knappen PROGRAM og veelge punktet
CLEAR i menuen program.

TTX: Tekst-TV-funktioner i DVB.

JPEG : Tryk gentagne gange pa knappen PROGRAM under
visning af slideshow for at skifte mellem de 16 tilgeengelige
slideshow typer.
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Fjernbetjeningen

9. SOURCE
Signalkilde DVD/ KORT/ USB.

10. TITLE
DVD: Vender tilbage til DVD'ens titelmenu.
DVB: Skifter mellem TV- og Radioprogrammer.

11. DVD/DVB
Skifter mellem funktionerne DVD og DVB.

12. 0-9 NUMERISKE KNAPPER
Til indtastning af numeriske vaerdier i en menu.

13. ENTER
Bekraefter et valg i en menu.

14.VOL+
Skruer op for lyden.

15. DISPLAY
Kalder displayet med statusoplysninger for afspilningen frem pa
skeermen

16. AUDIO

DVD/DVB :Tryk gentagne gange pa knappen AUDIO under
afspilning, hvis du vil skifte mellem de forskellige lydspor eller
soundtrack, safremt disken indeholder flere valgmuligheder.
CD/VCD : Tryk gentagne gange pa knappen AUDIO under
afspilning, hvis du vil skifte mellem de forskellige lydkanaler
(Stereo, Venstre og Hgjre kanal).

17. SUBTITLE
Tryk gentagne gange pa knappen SUBTITLE for at veelge mellem
de forskellige sprog til undertekster.

18. ANGLE/EPG

Tryk gentagne gange pa knappen ANGLE for at skifte vinkel under
afspilning af en DVD med multi-vinkel.

DVB viser EPG-oplysningerne.

DEN-5

19. SETUP
Abner eller lukker menuen opsaetning.

20. KNAPPEN 10+

Hvis du vil veelge en skeering med et tocifret nummer, skal du
forst trykke pa knappen 10+. Hvis du f.eks. vil veelge skaering 12,
skal du ferst trykke pa knappen 10+ og dernaest knappen 2.

21. RETURN
Gar et niveau op i menuen eller lukker menuen.

22. Knappen 44

DVD: Tryk pa knappen<4d, hvis du vil ga hurtigt tilbage pa
disken. Du kan veelge mellem 5 hastigheder (x2 — x4 — x8 —
x20). Tryk pa knappen ENTER, nar du vil vende tilbage til normal
afspilning.

DVB: Gul knap i Tekst-TV.

23. Knappen PP

DVD: Tryk pa knappen pp, hvis du vil ga hurtigt frem pa disken.
Du kan veelge mellem 5 hastigheder (x2 — x4 — x8 — x20). Tryk
pa knappen ENTER, nar du vil vende tilbage til normal
afspilning.

DVB: Bla knap i Tekst-TV.

24. SLOW
Afspilning i slow motion.

25. MENU
Kalder menuen frem pa skeermen ved afspilning af DVD.

26. SEARCH
Ga til et tidspunkt, en titel eller et kapitel efter eget valg under
afspilning af DVD.

27. MUTE
Slar lyden fra.



Introduktion til Menuen SETUP (opsatning)

DVB SETUP MENU (opsatning af DVB)

System Config (konfigurering af systemet)

o Y 0 R, 5,

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
Standby Setting
System Info

TV Setting: Her vaelges TV system og TV type.

Video Setting: Her aendres indstillingerne for billede: lysstyrke, kontrast,

farvetone og -maetning.

Audio Setting: Her vaelges outputmodus for digitalt output: OFF (fra),
RAW eller PCM.

Language: Her veelges sprog til OSD'et.

Parent Control: Her kan du aendre koden og indstille kanallasen.
Standardkoden er 0000.

Time Setting: Her indsaettes tidszone.

STANDBY SETTING: Denne funktion anvendes til indstilling af, om auto
standby skal aktiveres efter 3 eller 4 timer.

3 HOURS: Afspilleren gar automatisk pa standby efter en periode pa 3
timer, hvis der ingen betjening har fundet sted i denne periode.

4 HOURS: Afspilleren gar automatisk pa standby efter en periode pa 4
timer, hvis der ingen betjening har fundet sted i denne periode.

OFF: Funktionen auto standby er deaktiveret, og afspilleren forbliver
taendt, uanset om du betjener den eller ej.

System Info: Oplysninger om opdateringer, tuner, softwareversion og
modelversion.

Installation (opsatning)
(| cm—
R
Installalion

Auto Scan

Manual scan
Default Setup

Auto Scan: Automatisk kanalsegning efter alle tilgeengelige kanaler.
Manual Scan: Manuel kanalsggning.

Default Setup: Gendanner standardindstillingerne for DVB.

Digitalt Tekst-TV

Game (spil)

==l

Game

BoxMan
Burning Tetris
Hit Rat

Du kan vaelge mellem 3 spil: BoxMan, Burning Tetris og Hit Rat.
Tryk pa "ENTER" for at spille.

EPG (Elektronisk Program Guide)

DVB-T-afspilleren er udstyret med en Elektronisk Program Guide,
der gor det muligt hurtigt at fa et overblik over, hvad der sendes pa
de enkelte TV-stationer, inden du begynder at se TV pa fuld
skeerm.

1. Tryk pa knappen <EPG> .

Menuen for den Elektroniske Program Guide vises pa skeermen
med menuen TV-kanal til venstre og den liveudsendelse, der vises
pa den markerede station, til hgjre.

2. Tryk pa knappen “»”, hvis du vil se mere digitalt Tekst-TV fra
den valgte station.

Tryk pa knappen “«” for at vende tilbage til programlisten.

3. Tryk pa knappen “A” / “V¥” for at skifte mellem TV-stationerne
og se deres liveudsendelser.

*Verlassen dieser Seite
Driicken Sie ,EPG".
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Parametre oqg specifikationer

Digitaler Videotext Elektroniske parametre

* Sadan lukker du den Elektroniske Program Guide Emne Standardkrav

- Tryk paknappen "EPG". Stromkrav :AC 100-240 V, 50/60 Hz

Hvis det program, du ser, sender digitalt Tekst-TV, kan din DVB-T- Stremforbrug 1 <10W

afspiller vise det. Indholdet i digitalt_Tekst-TV varierer afheengigt af Luftfugtighed pa R o 4 o

programudbyderen, det kan vaere billeder og lyd fra programmet, driftssted 15 % il 90 %

:i::;tmed oplysninger om programmet, vejrudsigten, nyheder eller . e A Vp-p (75Q)

. c AUDIO OUT 11,2 Vrms (1 KHz, 0 dB)

Tryk pa knappen TTX, hvorefter vinduet med Tekst-TV vises pa

skarmen.

Tryk pa knappen AV for at bladre i Tekst-TV indholdet.

*8adan lukker du Tekst-TV

--- Tryk pa knappen TTX, nar du vil afslutte Tekst-TV. SyStemet
Laser: Halvleder laser, bolgeleengde 650 nm
Signalsystem: NTSC/PAL
Frekvensgang: 20Hz til 20 kHz (1dB)

H Signal-/Stejforhold: | Mere end 80 dB

Batteriparametre (kun terminalerne ANALOG OUT)

Dynamisk omrade: Mere end 85 dB (DVD/CD)

Batterispecifikationer:
Udgangseffekt: 7,4V Bemeerk: Ret til &@ndring i design og specifikationer

. ) ) forbeholdes.
Ladetid / Driftsperiode:
Standard ladetid: 3 - 4 timer

Forhold ved opbevaring og drift:

1. Opbevaring Temperatur Luftfugtighed
6 maneder -20°C ~+45C 65+20%
1uge -20C ~+65C 65+20%

2. Drift Temperatur Luftfugtighed

Standard opladning 0C ~+45C 65+20%

Standard afladning -20C ~+65TC 65+20%
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ALLE RETTIGHEDER FORBEHOLDES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfelgende batterier indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan
vaere skadelige for menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med nedenstaende overkrydsede skraldespand. Den
symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de ordninger, der er etablerede. Pa denne made
er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster
miljset.

Alle kommuner har etableretindsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og elektronisk udstyr samt beaerbare
batterier gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet
direkte fra husholdningerne. Naermere information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

Importeret af:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

8250 Egaa

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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DeNVer

MANUAL DE USUARIO A
MT-980DVBT DVD PORTATIL

Antes de conectar, poner en funcionamiento o ajustar el producto, rogamos
lea completa y detenidamente el manual de instrucciones.
www.facebook.com/denverelectronics



Identificacion de los controles

/o

Advertencia: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no
quite la tapa ni la carcasa trasera. No hay partes reparables
por el usuario en su interior. Solicite reparaciones a
personal cualificado.

Advertencia: Para prevenirincendios o descargas
eléctricas, no exponga la unidad a la lluvia o la humedad.

No exponga el adaptadory el portatil al agua (goteo o
salpicaduras) y no deben colocarse objetos que contengan
liquidos, como floreros, sobre la unidad.

Mantenga el portatil fuera de la luz solar directa y de fuentes
de calor tales como radiadores o estufas.

No bloquee las aberturas de ventilacién. Las ranuras y
aberturas de la unidad se proporcionan para la ventilacion.
Las aberturas nunca deben bloquearse colocando el portatil
sobre un cojin, un sofa u otra superficie similar.

No coloque el portatil en un carrito, soporte, tripode, estante
o mesa. La unidad podria caerse, resultando en posibles
dafios o lesiones.

No coloque objetos pesados ni cortantes en el panel LCD o
ni en el marco.

Use sélo el adaptador de CAincluido con el portatil. El uso
de cualquier otro adaptador anulara la garantia.

El enchufe del adaptador de CA se utiliza como dispositivo
de desconexion, el dispositivo de desconexién debe ser
accesible facilmente.

Desconecte la alimentacion eléctrica de la toma cuando el
aparato no esté en uso.

Se debe prestar atencion a los aspectos medioambientales
de larecogida de baterias.

> B> b B
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PRECAUCION: Peligro de explosién si la bateria se sustituye
de formaincorrecta. Reemplacela s6lo con el mismo tipo o
equivalente.

ADVERTENCIA: La bateria (bateria o baterias o paquete de
baterias) no debe estar expuesta a un calor excesivo como el
sol, el fuego o similares.

ADVERTENCIA: la presion excesiva de los cascos o
auriculares puede causar una pérdida de audicion.

ADVERTENCIA: Use sdlo los accesorios especificados
proporcionados por el fabricante, tanto el portatil como el
adaptador de CA suministrados; el adaptador de CA se utiliza
como dispositivo de desconexion; el dispositivo de
desconexion debe ser accesible facilmente.

Precaucion: Peligro de explosion si la bateria se sustituye de
forma incorrecta; sustitiyala s6lo con el mismo tipo o
equivalente (bateria de litio)

Esta marca indica que este producto no debe
eliminarse con otros residuos domésticos en toda
la UE. Para evitar un posible dafio
medioambiental o en la salud humana por la
eliminacion incontrolada de basuras, reciclelo
responsablemente para permitir una reutilizacién
sostenible de los recursos materiales. Para
devolver el dispositivo usado, rogamos use los
sistemas de devolucion, y recogida o se ponga en
contacto con el distribuidor donde adquirié el
producto. Puede llevar este producto a un
reciclaje medioambiental seguro.

i




Precauciones de seguridad

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO ABRIR

Advertencia: Este reproductor de videodiscos digitales emplea un
sistema laser. El uso de controles, ajustes o la realizacién de
procedimientos distintos de los especificados aqui puede causar
niveles de radiacion peligrosos.

Advertencia: Para evitar la exposicién directa al rayo laser, no
abrala carcasa. Al abrirla se pueden ver radiaciones laser.

Advertencia: Nunca mire directamente al rayo laser.

Precaucion: No instale este producto en un espacio cerrado como
un mueble libreria o unidad similar.

Advertencia: cuando la unidad sea utilizada por nifios, los padres
deben asegurarse de que el nifio entienda todo el contenido en el
libro, asi como las instrucciones de la bateria y la forma de
garantizar el uso correcto de la bateria todo el tiempo.

Advertencia: cuando exista un sobrecalentamiento de la bateria,
cuando se hinche o se agriete, por favor deje de usar la bateriay
contacte con un centro de servicio obtener sureemplazo.

Advertencia: no cargue la bateria en un lugar de ventilacién
insuficiente, como por ejemplo: colchones, sofd, cojin,
colchoneta blanda ...

Advertencia: no vamos a asumir ninguna responsabilidad si el
usuario utiliza incorrectamente la bateria, y si no toma en cuenta
el etiquetado con instrucciones de advertencia en la caja de la
bateria.

Advertencia: esta prohibido utilizar con un puerto USB un cable
USB de mas de 250 mm de extension.

ESP-2

Notas sobre los derechos de autor:

Esta prohibido por ley copiar, difundir, mostrar, transmitir por
cable, reproducir en publico, o alquilar material con derechos de
autor sin permiso.

Este producto cuenta con la funcion de proteccién anti-copia de
Macrovision. Algunos discos contienen sefiales de proteccion
anti-copia grabadas.

Al grabary reproducir las imagenes de estos discos, aparecera
ruido en laimagen. Este producto incorpora tecnologia de
proteccién de derechos de autor que esta protegida por
reclamaciones de método de ciertas patentes de EE.UU y otros
derechos de propiedad intelectual propiedad de Macrovision
Corporation y otros derechos de propietarios. El uso de esta
tecnologia de proteccion de derechos de autor debe ser
autorizado por Macrovision Corporation y se destina para el
hogary otros usos limitados a menos que sea autorizado por
Macrovision Corporation. La ingenieria inversa o el desmontaje
estan prohibidos.

NUMERO DE SERIE:

Usted puede encontrar el nUmero de serie en la parte posterior de
la unidad. Este nimero es Unico para esta unidad y no esta
disponible para las demas. Debe registrar la informacion
solicitada a continuacion y conservar esta guia como un registro
permanente de su compra.

No. de Modelo
No. de Serie
Fecha de compra

Fuerte
impacto

Sobrecal




Identificacion de los controles

Unidad principal

S

1
2
3
4
5
7
6
8
9
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10 11 12 131415 16 17

1. Ml REPRODUCCION / PAUSA

2.8 PARADA

3.SOURCE

4.DVD/DVB

5.VOL-/VOL+

6.ENTER

7.« /<« 1zquierda/Retroceso rapido
Pulsacién corta es lzquierda
Pulsacién larga es Retroceso rapido
» /»» Derecha/Avance rapido
Pulsacion corta es Derecha
Pulsacioén larga es Avance rapido
A/ wArriba/Salto atras
Pulsacién corta es Arriba
Pulsacion larga es Salto atras
v /»i Abajo/Salto adelante
Pulsacion corta es Abajo
Pulsacion larga es Salto adelante

8.SETUP

9.ABRIR

10.SD/MMC/MS

11.USB

12.AVOUT

13.{? Toma del auricular

14.COAXIAL

15.0N/OFF

16.DC IN 9-12V

17.ANT.
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Mando a distancia
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1.REPRODUCCION IPAUSA

Pulse REPRODUCCION /PAUSA una vez para hacer una pausa en
la reproduccién; al pulsar REPRODUCCION /PAUSA una segunda
vez se volvera alareproduccion.

2.STOP (PARAR)

Cuando se pulsa una vez este botén, la unidad registra el punto
donde se ha detenido y desde donde se reiniciara la reproduccién
sise pulsa ENTER después. Pero si se vuelve a pulsar el boton
PARAR en lugar del boton ENTER, no aparecera la funcion
reiniciar la reproduccion.

3.Saltoinverso
DVD: Va al principio del capitulo / pista anterior.
DVB: Tecla roja del Teletexto.

4.Salto hacia delante
DVD: Va al siguiente capitulo / pista.
DVB: Tecla verde del Teletexto.

5.VvOL -
Ajustar VOLUMEN.

6.REPEAT

Pulse REPEAT durante la reproduccion para seleccionar el modo
de repeticién que desee.

DVD: Puede reproducir un capitulo / titulo / todo de un disco.
VCD/CD: Puede reproducir una pista / todo el disco.

WMA: Puede seleccionar el modo de reproduccién Repetir
una/Repetir carpeta en un disco.

7.AB

Para repetir un segmento: pulse AB una vez para fijar el punto de
inicio para repetir el segmento; vuélvalo a pulsar para fijar un
punto de finalizacion y el reproductor repetira el segmento desde
el punto de inicio al de finalizacion.

8.PROGRAMA

DVD/VCD/CD: La funciéon de programa le permite guardar sus
pistas favoritas del disco. Pulse el botén PROGRAM,
posteriormente aparecera en pantalla PROGRAM MENU; ahora
puede usar la tecla numérica para introducir directamente los
titulos, capitulos o numero de pistas y seleccionar la opcién
REPRODUCIR. Para reanudar la reproduccion normal, pulse el
boton PROGRAM y seleccione la opcién CLEAR en el menu de
programacion.

TTX: Funcion Teletexto del DVB.

JPEG: Puede pulsar varias veces el botén PROGRAM para
seleccionar el modo de presentacion de imagenes; hay 16 tipos de
presentaciones.

9.SOURCE
DISC/CARD/USB.
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Mando a distancia

10.TITLE
DVD: Vuelve al menu de titulos de DVD.
DVB: Cambia a programas TV o Radio

11.DVD/DVB
Cambia a modo DVD o DVB.

12.BOTON NUMERICO 0-9
Selecciona elementos numerados en un mendu.

13.ENTER
Confirma la seleccion del menu.

14.VOL +
Ajustar VOLUMEN.

15.DISPLAY
Para mostrar el tiempo de reproduccién y la informacién de
estado.

16.AUDIO

DVD/DVB: Pulse AUDIO de forma reiterada durante la
reproduccién para oir un idioma de audio diferente o una pista de
audio, si esta disponible.

CD/VCD: Pulse AUDIO de forma reiterada durante la reproduccion
para escuchar un canal de audio diferente (Estéreo, lzquierda, o
Derecha).

17.SUBTITLE
Pulse SUBTITLE de forma reiterada durante la reproduccién para
oir los diferentes idiomas de los subtitulos.

18.ANGULO/EPG

Pulsar ANGLE cambiara el angulo de vision, en aquellos DVD que
sean compatibles con esta propiedad.

En modo DVB aparece lainformacién de la guia EPG.

19.SETUP
Accede o elimina el menu de configuracion.

20.BOTON 10+

Para seleccionar una pista con el numero 10 o superior, primero
pulse 10+; por ejemplo, para seleccionar la pista 12, primero pulse
10 +, y posteriormente pulse el boton niumero 2.

21.RETURN
Regresa al menu superior o cierra el menu.

22. 44¢ BOTON

DVD: Pulsar el BOTON <44 permite ir hacia atras a una velocidad
de 5 niveles (X2->X4->X8->X20); pulsar el boton ENTER vuelve a
lareproduccién normal.

DVB: Tecla amarilla del Teletexto.

23. P> BOTON

DVD: Pulsar el BOTON PP le permite saltar hacia delante a una
velocidad de 5 niveles (X2->X4->X8->X20); pulsar el botén
ENTER vuelve ala reproducciéon normal.

DVB: Tecla azul del Teletexto.

24.SLOW
Reproduccién ralentizada.

25.MENU
Accede al menu del disco DVD.

26.SEARCH
Vaya al punto de tiempo, titulo o capitulo que desee en modo DVD.

27.MUTE
Desactivar salida de audio.
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Introduccién al ment de CONFIGURACION

MENU DE CONFIGURACION DVB

Configuracion de sistema

==

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
System Info

Configuracion TV: Selecciona el sistemay el tipode TV.
Configuracion Video: Cambia los parametros de laimagen: brillo,
contraste, matiz y saturacion.

Configuracion Audio: Selecciona el modo de salida digital coaxial:

OFF, RAW, PCM.

Idioma: Selecciona un idioma OSD.

Control de padres: Cambia la contrasefia y establece el bloqueo
de canales. La contrasefia por defecto es 0000.

Configuracion de la hora: Establece la zona horaria.
Informacion del Sistema: Informacién sobre datos de
actualizacion, radio, version del Firmware y del modelo.

Instalacion

o g

1
oLn g
Installalion
Auto Scan

Manual scan
Default Setup

Auto Scan: Busqueda automatica de todos los canales.

Manual Scan (Busqueda manual): Busqueda manual de canales.
Default Setup (Configuracion predeterminada): Recupera la
configuracion DVB de fabrica.

Juego

9 L1 d% g
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Hay tres juegos: Boxman, Burning Tetris y Hit Rat.
Seleccione “ENTER” para jugar.

EPG (Guia Electrénica de Programacion)

El reproductor DVB-T le proporciona una Guia Electrénica de
Programacion para que pueda consultar rapidamente las
emisiones en directo de cada canal antes de verlas en la
pantalla completa.

1.Pulse <EPG>.

Le aparecera en la pantalla el menu de la Guia Electrénica de
Programacion, con el menu de canales a laizquierday la
correspondiente emision en directo del programa seleccionado
aladerecha.

2.Pulse el boton “»” para mas teletextos digitales proporcionados
por el canal seleccionado.

Pulse el botén “«” pararegresar a la lista de canales.

3.Use los botones “4” / “v” para cambiar entre los canales

de TV y verla emisién en directo.

* Para salir de esta pagina
Pulse el boton “EPG”.
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Teletexto Digital

Si el programa que esta viendo emite Teletexto digital, el
reproductor DVB-T puede mostrar el teletexto. El contenido

del teletexto digital puede variar dependiendo del proveedor

del programa. Podria tenerimagenes y sonido para el programa,
paginas de informacion de los programas, el tiempo, noticias u
otras opciones.

Pulse el boton TTX y la pantalla de teletexto aparecera en

la pantalla.

Pulse el boton t } paradesplazarse porlainformacion del
Teletexto.

* Para salir del Teletexto
Pulse el boton TTX para salir del Teletexto.

Parametros de la bateria

Especificaciones de la bateria:
Salida: 7.4V

Tiempo de carga / descarga:
Tiempo de carga estandar: 3h ~ 4h

Circunstancias de almacenamiento y funcionamiento:

Parametros y especificaciones

Parametros electronicos

Elemento

Requerimientos de
alimentacion:

Requerimientos estandar
:CA100-240V, 50/60 Hz

Consumo energético:

1 <10W

Humedad operativa:

:5%a90 %

— SALIDA DE ViDEO:| :1Vp-p (75Q)
alida
SALIDADE AUDIO:| :1.2 Vrms (1 KHz, 0dB)
Sistema
. ) :Laser semiconductor, longitud de
Laser:

onda 650 nm

Sistema de sefal:

:NTSC/PAL

Respuesta de
frecuencia:

:20Hz a 20 kHz (1dB)

Ratio sefal a ruido:

:Mas de 80 dB (Unicamente conectores
de SALIDAANALOGICA)

Rango dinamico:

:Mas de 85dB (DVD/CD)

Nota: El disefio y las especificaciones estan sujetos a

1. Circunstancias de almacenamiento Temperatura Humedad
- ° ~ ° 0 . . . .
1632;3:56 _22%0% N :‘é%fé %gifz%‘{/‘: cambios sin previo aviso.
2. Circunstancias de funcionamiento  Temperatura Humedad
Carga estandar 0°C ~ +45°C 65+20%
Descarga estandar -20°C ~+65°C 65x20%
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TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNver’

www.denver-electronics.com

g

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser
perjudiciales para su salud y para el medio ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se manipula
correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que
se ve a continuacion. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados con el
resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurara
de que las pilas y baterias se reciclan segun la legislaciéon y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o
baterias gratuitamente en los centros de reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede obtener
informacién adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Rogamos, rellene el espacio en blanco con el nimero de modelo de este reproductor para su referencia futura

Importador:

DENVER ELECTRONICSA/S
Stavneagervej 22

DK-8250 EGAA

DINAMARCA
www.facebook.com/denverelectronics
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DeNVer

GUIDE D'UTILISATION LECTEUR DVD PORTABLE
MT-980DVBT

Avant de brancher, utiliser ou procéder a des réglages de cet appareil,
lisez attentivement et complétement ce manuel de I'utilisateur.

www.facebook.com/denverelectronics



Mesures de sécurité importantes

Avertissement : Pour réduire le risque d'électrocution, ne
déposez aucun panneau.

Aucun des composants internes ne peut étre réparé par
I'utilisateur. Ne confiez la réparation qu’a un technicien
qualifié.

A Avertissement : Pour réduire les risques d'incendie ou
d'électrocution, n'exposez pas cet appareil ala pluie ou a
I'humidité.

N'exposez pas le lecteur DVD portable et I'adaptateur a I’eau
(ruissellement ou projection d'eau), et ne placez au dessus de
I'appareil aucun objet contenant un liquide tel que vases.

Eloignez le lecteur DVD portable de la lumiére directe du soleil
et de toute source de chaleur telle que radiateurs ou poéles.

N'obstruez jamais les fentes d'aération. Les fentes et
ouvertures de I'appareil sont prévues pour la ventilation. Ces
fentes ne doivent jamais étre obstruées en placant le lecteur
DVD portable sur un canapé, un tapis ou toute autre surface
similaire.

Ne placez pas le lecteur DVD portable sur un chariot, un
support, un trépied ou une table instable. L'appareil pourrait
tomber, causant des dommages ou des blessures.

Ne placez jamais d'objets lourds ou tranchants sur le panneau
oule cadre LCD.

N'utilisez que I'adaptateur secteur fourni avec le lecteur DVD.
L'utilisation d'un autre adaptateur annule la garantie.

La fiche ou I’adaptateur d'alimentation est utilisé comme
dispositif de débranchement de I'appareil, elle doit rester
facilement accessible.

Débranchez la prise de courant lorsque I'appareil n'est pas
utilisé.

Veillez a vous débarrasser de vos piles usées d'une maniere
quine nuise pas a l'environnement.

ATTENTION : Toute erreur de positionnement de la pile vous
expose a unrisque d'explosion. Remplacez la pile uniquement
par une pile de méme type ou d'un type équivalent.

AVERTISSEMENT : Les batteries (pile ou batterie ou bloc
batterie) ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive telle que rayons du soleil, feu, etc.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un casque ou d'écouteurs
avec un volume sonore trop fort peut causer une perte
auditive.

AVERTISSEMENT : N'utilisez que des accessoires spécifiés
par le fabricant, le lecteur DVD portable est alimenté par un
adaptateur secteur qui est utilisé comme dispositif de
débranchement, il doit rester facilement accessible.

Attention : Il y a un danger d'explosion sile remplacement de la
batterie estincorrect, remplacez avec une batterie du méme
type ou de type équivalent (batterie au Lithium)

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas ktre
mis au rebut avec les dichets minagers et ce dans
tous les pays de I'Union Europienne. En aidant U la
ricupiration siparie, vous aidez U garantir que les
produits seront recyclis d’'une fanon appropriie et

ainsi U priserver les ressources naturelles et U

protiger I'environnement et la santi humaine.

Ramenez donc cet appareil (i des points de collecte | ]
appropriies ou retournez-le au revendeur auprfs
duquel vous I'avez acheti. Ainsi il sera recycli et vous
contribuez U priserver I'environnement.
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Consignes de sécurité

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Avertissement : Ce lecteur de disques vidéo numériques utilise
un systeme laser. L'utilisation de commandes, réglages ou
procédures autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

Avertissement : N'ouvrez pas le boitier pour éviter toute
exposition directe au rayon laser. Radiation laser visible si
ouvert.

Avertissement : Ne fixez jamais directement le rayon laser.

Attention : Ne placez pas ce produit dans un espace fermé, tel
qu'une bibliothéque ou meubles similaires.

Avertissement : lorsque I'appareil est utilisé par enfant, les
parents doivent veiller a ce que I'enfant comprenne tout le
contenu du manuel d'instructions sur I'utilisation correcte des
batteries.

Avertissement : en cas de surchauffe ou odeur de la batterie,
arrétez de l'utiliser et contactez un centre de service pour la
faire remplacer.

Avertissement : ne rechargez pas la batterie dans des endroits
ou la ventilation insuffisante, tels que matelas, canapé,
coussin, tapis mou...

Avertissement : nous n’assumons aucune responsabilité si
l'utilisateur utilise mal la batterie, ne suit pas les instructions
de I’étiquette d'avertissement située sur le boitier de la
batterie.

Avertissement : pour le port USB, il n'est pas possible d’utiliser
un cable de rallonge USB de plus de 250mm

> B b BPBEEBEP B
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Remarques sur les droits d'auteur :

Il estinterdit par la loi de copier, diffuser, montrer, diffuser par
cable, lire en public et louer les supports protégés par des droits
d'auteur sans permission.

Cet appareil dispose de la fonction de protection contre la copie
développée par Macrovision. Des marques de protection contre la
copie sont enregistrées sur quelques disques. Un bruit d'image
apparait lors de tout enregistrement ou lecture réalisés partir de
tels disques. Cet appareil contient de nombreuses innovations
technologiques protégées par certains brevets américains et
d'autres droits d'auteur appartenant Macrovision Corporation et
d'autres propriétaires. Seule Macrovision Corporation peut, a sa
discrétion, autoriser |'utilisation de cette technologie brevetée,
qui ne peut étre utilisée que pour I'usage domestique ou autre
usage limité tel que stipulé par MacroVision Corporation. |l est
interdit de procéder a toute ingénierie inverse et tout
désassemblage.

NUMERO DE SERIE :

Le numéro de série se trouve au dos de l'appareil. Ce numéro est
propre a cet article et ne se trouve sur aucun autre appareil. Vous
devez noter cette information ici et garder ce guide comme une
attestation permanente de votre achat.

N° de modele
Numéro de série
Date d'achat

Surchauffe
40°C




Unité principale

=N O AW

~

10

T

FRA-3

VOL-

.VOL+

. MI' LECTURE/PAUSE

.l ARRETER

.SOURCE

DVD/DVB

.ENTRER

. €4 /««Gauche/Retour rapide
Pression bréve pour aller vers la gauche
Pression longue pour retour rapide

» /> Droite/Avance rapide

Pression bréve pour aller vers la droite
Pression longue pour avance rapide

A /i« Haut/Arriere

Pression bréve pour aller vers le haut
Pression longue pour aller vers l'arriére
v /»i Bas/Avant

Pression bréve pour aller vers le bas
Pression longue pour aller vers I'avant

ONDUOAWN =

9. CONFIGURATION

10. OUVRIR

11. FENTE POUR CARTE
12.USB

13.AVOUT

14. 3 Prise casque

15. COAXIAAL

16. Allumer/Eteindre
17.DCIN 9-12V

18. ANT.
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1. LECTURE/PAUSE

Appuyez une fois sur LIRE/PAUSE pour interrompre la lecture,
appuyez une seconde fois sur LIRE/PAUSE pour reprendre la
lecture.

2. ARRETER

Lorsque cette touche est appuyée une premiére fois, I'appareil
enregistre le point d'arrét, d'ou la lecture reprendra si on appuie
sur ENTER ultérieurement. Mais si la touche ARRET est appuyée
anouveau au lieu de latouche ENTER, il n'y aura plus de reprise
de lecture.

3. Retour rapide
DVD : Pour aller au début du chapitre/piste précédente.
DVB : Touche rouge en télétexte.

4. Avance rapide
DVD : Pour aller au chapitre/piste suivante.
DVB : Touche verte en télétexte.

5.VOL -
Régler le volume.

6. REPETER

Appuyer sur REPEAT durant la lecture pour choisir le mode de
répétition souhaité.

DVD : Vous pouvez lire un chapitre/titre/tout sur un disque.
VCD/CD : Vous pouvez lire une piste/tout sur un disque.
MP3/WMA : Vous pouvez sélectionner le mode de lecture Répéter
une fois/Répéter dossier sur un disque.

7.AB

Pourrépéter un segment : appuyez sur la touche AB pour marquer
le point de départ du segment ; appuyez une seconde fois pour
marquer le point de fin. Le lecteur relit le segment délimité par les
deux points.

8. PROGRAMME

DVD/VCD/CD/MP3 : La fonction Programme vous permet de créer
une liste de contenus que vous désirez entendre ou visualiser.
Appuyez sur la touche PROGRAM. Le menu correspondant
apparait sur lI'écran. Sélectionnez les titres, chapitres ou pistes
que vous désirez a l'aide des touches numériques. Sélectionnez
I'option PLAY pour démarrer la lecture de la liste que vous venez
de programmer. Pour reprendre la lecture normale, appuyez sur
PROGRAM et sélectionnez I'option CLEAR dans le menu
programme.

TTX: DVB Fonction télétexte.

JPEG : Vous pouvez appuyer plusieurs fois sur PROGRAM pour
sélectionner le mode diaporama ; il existe 16 types de diaporama.
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Télécommande

9. SOURCE
DISC/CARD/USB.

10. TITRE
DVD : Retour au menu titre du DVD.
DVB : Permet de basculer au programme TV ou radio.

11.DVD/DVB
Permet de basculer au mode DVD ou DVB.

12. TOUCHES NUMERIQUES DEO0 A 9
Sélectionne les options numérotées dans un menu.

13. ENTRER
Pour confirmer la sélection dans un menu.

14.VOL +
Régler le volume.

15. ECRAN
Pour afficher des informations sur le temps de lecture et I'état.

16. AUDIO
DVD/DVB : Appuyez plusieurs fois sur AUDIO pendant la lecture

pour entendre différentes langues ou pistes audio, si disponibles.

CD/VCD : Pendant la lecture, appuyez sur la touche AUDIO pour
modifier les canaux de diffusion (stéréo, gauche ou droit).

17. SUBTITLE
Appuyez plusieurs fois sur SUBTITLE pendant la lecture pour
entendre différentes langues de sous-titrage.

18. ANGLE/EPG

Avec les DVD qui supportent cette fonctionnalité, appuyez sur
ANGLE pour changer I'angle de visualisation,.

DVB permet d'afficher les informations sur le Guide Electronique
des Programmes (EPG).

FRA-5

19. CONFIGURATION
Pour accéder ou quitter le menu configuration.

20. TOUCHE 10+

Pour sélectionner la piste supérieure ou égale a 10, appuyez
d'abord sur 10+, par exemple, pour sélectionner la piste 12,
appuyez d'abord sur 10+, puis appuyez sur la touche numéro 2.

21. RETOURNER
Retour au menu supérieur ou fermer un menu.

22.BOUTON ¥

DVD : Appuyez surla TOUCHE <44 pour reculer rapidement a
une vitesse allant jusqu'a 5 fois la vitesse normale (X2->X4-
>X8->X20), appuyez sur la touche ENTER pour retourner ala
lecture normale.

DVB : Touche jaune en télétexte.

23. BOUTON bp

DVD : Appuyez surla TOUCHE PP pour avancer rapidement a
une vitesse allant jusqu'a 5 fois la vitesse normale (X2->X4-
>X8->X20), appuyez sur la touche ENTER pour retourner ala
lecture normale.

DVB : Touche bleue en télétexte.

24. RALENTI
Lecture au ralenti.

25. MENU
Pour accéder au menu d'un disque DVD.

26. SEARCH
Aller a un point temporel, un titre/chapitre souhaité en mode
DVD.

27. COUPERLE SON
Désactive la sortie Audio.



Présentation des menus de Configuration

MENU DE CONFIGURATION DVB

Configuration systéme

o Y 0 R, 5,

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
Standby Setting
System Info

Configuration TV : Sélection du systeme et du type de télévision.
Configuration vidéo : Modification des réglages vidéo : luminosité,
contraste, teinte, saturation.

Configuration audio : Sélection du mode de sortie numérique coaxiale :
OFF, RAW, PCM.

Langue : Choix de la langue OSD.

Controle parental : Changer le mot de passe et verrouiller des chaines.
Par défaut, il est égal a 0000.

Réglage de I'heure : Définir le fuseau horaire.

CONFIGURATION DU MODE VEILLE : Cette fonction permet de fixer le
délai de veille automatique a 3 ou 4 heures.

3 HEURES : I'appareil passe en veille apres 3 heures s'il n'y a aucune
interaction avec I'utilisateur pendant cette période.

4 HEURES : I'appareil passe en veille aprés 4 heures s'il n'y a aucune
interaction avec I'utilisateur pendant cette période.

OFF : la veille automatique est désactivée, et I'appareil reste allumé, méme
s'il n'y a aucune interaction avec I'utilisateur.

Infos systéme : Informations sur les données de mise a jour, tuner, version
du micrologiciel/logiciel et la version du modéle.

Installation ﬁ — ﬁ =

Installalion

Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Balayage auto : Recherche automatique de toutes les chaines
disponibles.

Recherche manuelle : Recherche manuelle des chaines.
Configuration par défaut : Restaurer la configuration par défaut.

Télétexte numérique
Jeu

g =2 =
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Il'y atrois jeux : BoxMan, Burning Tetris et Hit Rat.
Sélectionnez "ENTER" pour jouer.

EPG (Guide Electronique des Programmes)

Le lecteur DVB-T offre un guide électronique des programmes
vous permettant d'avoir un apergu rapide sur les émissions de
chaque chaine télé avant de laregarder en plein écran.

1.Appuyez sur <EPG>.

Le menu du guide électronique des programmes apparafit sur
I'écran, avec un menu de la chaine télé a gauche et a droite une
petite fenétre de I'émission en cours.

2. Appuyez sur la touche “P»” pour afficher plus de télétexte fourni
par la chaine sélectionnée.

Appuyez sur la touche “«” pour retourner a la liste des
programmes.

3. Appuyez surlatouche “A”/“¥” pour basculer entre les chaines
télé et la diffusion en direct.
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Paramétres et spécifications
Paramétres électroniques

* P:U' quitter clettte ng?EPG" Elément Exigences standards
---Appuyez sur la touche . . - p .
Sile programme que vous regardez comporte du télétexte, le ErlEnees delmenEion : 100-240 VAC, 50/60 Hz
lecteur DVB-T peut I'afficher. Le télétexte numérique varie en Consommation électrique 1 <10W
fonction du diffuseur des programmes. Il peut contenir des images, — - -
du son ou des pages d'informations sur les programmes, la météo, Humidité de fonctionnement | - 59 290 %
les nouvelles ou d'autres choses. Sort SORTIE VIDEO :1Vp-p (75Q)
ortie

Appuyez surlatouche TTX pour faire apparaitre la fenétre SORTIE AUDIO :1,2Vrms (1 KHz, 0dB)
télétexte al'écran.
Appuyez sur la touche pourretourner les informations
télétexte.
*Pour quitter le télétexte <
---Appuyer sur la touche TTX pour quitter le télétexte. SySteme

Laser Laser semi-conducteur, longueur d'onde 650 nm

Systéme de signal NTSC/PAL

Réponse en fréquence | 20 Hz 4 20 kHz (1dB)

Rapport signal/bruit | Supérieur & 80dB

Paramétres de la batterie (SORTIE ANALOGIQUE Connecteurs seulement)

Gamme dynamique | Supérieur a 85dB (DVD/CD)

Spécifications de la batterie :
Sortie : 7,4V

) . Remarque :
Temps de charge/décharge : Les spécifications et le design peuvent étre modifiés sans
Temps de charge standard : 3h ~4h préavis.
Conditions de stockage et de fonctionnement :
1. Conditions de stockage Température Humidité
6 mois -20°C ~ +45°C 65+20%
1 semaine -20°C ~ +65°C 65+20%

2. Conditions de fonctionnement Température Humidité
Charge standard 0°C ~ +45°C 65+20%
Décharge standard -20°C ~+65°C  65+20%
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TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux, composants et substances qui
peuvent nuire a votre santé et a I'environnement si ces déchets ne sont pas traités de fagon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de poubelle avec roulettes et une
croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les appareils électriques et électroniques et les batteries doivent étre
collectés et jetés séparément des ordures ménageres.

En tant qu'utilisateur final, il estimportant que vous jetiez les batteries usagées dans des centres de collecte appropriés. En
mettant en rebus les batteries pour étre recyclées conformément a la reglementation vous contribuez a préserver
I’environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte ou les appareils électriques et électroniques et les batteries peuventy
étre déposés sans frais pour le recyclage. Vous pouvez obtenir des informations supplémentaires aupres des autorités
locales de laville.

Importateur :

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22,

DK-8250 Egaa,

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics



DeNVer

GEBRUIKSHANDLEIDING
MT-980DVBT

DRAAGBARE DVD-SPELER

Lees voor het aansluiten, bedienen of instellen van dit product,
deze handleiding zorgvuldig door.
www.facebook.com/denverelectronics



Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Waarschuwing: Om hetrisico van elektrische schokken te
verkleinen, verwijder het deksel of de achterkant niet. Er zijn
geen door de gebruiker te repareren onderdelen binnenin het
apparaat aanwezig. Verwijs onderhoud door naar
gekwalificeerd personeel.

Waarschuwing: Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht,
om het risico op brand of elektrische schokken te voorkomen.

Stel de adapter en draagbare DVD-speler niet bloot aan water
(druppels of spetters) en plaats geen met vlioeistof gevulde
voorwerpen, zoals een vaas, op het apparaat.

Houd de draagbare DVD-speler uit de buurt van direct zonlicht
en hittebronnen zoals verwarmingen of kachels.

De ventilatieopeningen nooit blokkeren. De sleuven en
openingen van het apparaat dienen voor ventilatie. De
openingen mogen nooit worden geblokkeerd door uw
draagbare DVD-speler op een kussen, sofa of een dergelijk
oppervlak te plaatsen.

Plaats de draagbare DVD-speler niet op een onstabiel karretje,
steun, driepoot, beugel of tafel. Het apparaat kan omkantelen
en mogelijk beschadiging of letsel veroorzaken.

Plaats geen zware of scherpe voorwerpen op het LCD-paneel
of frame.

Gebruik uitsluitend de AC-adapter meegeleverd met de
draagbare DVD-speler. Gebruik van een andere adapter zal uw
garantie ongeldig verklaren.

De stekker wordt als onderbrekingsmechanisme gebruikt en
dient eenvoudig bedienbaar te blijven.

Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat niet
gebruikt.

Batterijen moeten op milieubewuste wijze worden afgedankt.

OPGELET: Gevaar op ontploffing wanneer de batterij incorrect

is geplaatst. Uitsluitend vervangen door hetzelfde of een
gelijksoortig type.

WAARSCHUWING: Stel de batterij (batterij of batterijen of
batterijblok) niet bloot aan teveel hitte zoals zonlicht, vuur,
enz.

A WAARSCHUWING: Overmatige geluidsdruk uit een oor- of
hoofdtelefoon kan tot gehoorverlies leiden.

WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend
uitbreidingen/accessoires specifiek verstrekt door de
fabrikant. De draagbare DVD-speler wordt geleverd met een
AC-adapter die gebruikt wordt om de stroom van het apparaat
te onderbreken en moet altijd bereikbaar en gereed worden
gehouden.

Opgelet: Gevaar op ontploffing wanneer de batterij incorrect
wordt geplaatst, uitsluitend vervangen door hetzelfde of een
gelijksoortig type (Lithium batterij)

Deze markering geeft aan dat dit product in de EU
niet afgedankt mag worden als normaal
huishoudelijk afval. Recycle dit product op
verantwoordelijke wijze om het hergebruik van
grondstoffen te bevorderen en mogelijke schadelijke
effecten op het milieu en de volksgezondheid
wegens ongescheiden afvalverwijdering te
voorkomen. Lever uw oude apparaat a.u.b. in bij
specifieke inzamelpunten of neem contact op met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft. De
winkel zal dit product accepteren voor
milieuvriendelijke recycling.

i
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Veiligheidsvoorschriften

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK
NIET OPENEN

Waarschuwing: Deze digitale videodiskspeler maakt gebruik
van een lasersysteem. Het gebruik van bedieningen,
afstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan die
hierin gespecificeerd kan leiden tot blootstelling aan
schadelijke straling.

Waarschuwing: Open nooit de behuizing om directe
blootstelling aan de laserstraal te voorkomen. Zichtbare
laserstraling wanneer geopend.

Waarschuwing: Staar nooit rechtstreeks in de laserstraal.
Opgelet: Plaats dit apparaat niet in een afgesloten ruimte,
zoals een boekenkast of een soortgelijke behuizing.

Waarschuwing: wanneer dit apparaat door kinderen wordt
gebruikt, moeten de ouders ervoor zorgen dat het kind bekend
is met de inhoud van deze documentatie en weet hoe de
batterij correct gebruikt moet worden.

Waarschuwing: stop onmiddellijk het gebruik van de batterij als
de batterij oververhitis, opgezwollen is of een vreemde lucht
afgeeft en neem contact op met een servicecentrum voor
vervanging.

Waarschuwing: batterijen nooit opladen op plaatsen met
onvoldoende ventilatie, zoals: matras, sofa, kussen, tapijt......

Waarschuwing: wij zijn niet aansprakelijk wanneer de
gebruiker de batterij verkeerd gebruikt, in tegenstrijd met het
instructielabel op de batterijbehuizing.

Waarschuwing: een USB-verlengkabel langer dan 250 mm is
verboden om de USB-poort te gebruiken

> b B B> BPPEpEBE B
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Auteursrechtinformatie:

De wet verbiedt kopiéren, uitzenden, vertonen, uitzenden via
kabel, openbaar afspelen of verhuren van auteursrechtelijk
beschermd materiaal zonder toestemming.

Dit product maakt gebruik van de eigenschappen van de
auteursrechtfunctie ontwikkeld door Macrovision. Signalen voor
auteursrechtbescherming zijn op bepaalde disks opgenomen.
Wanneer deze filmdiscs worden opgenomen en afgespeeld zal
beeldruis verschijnen. Dit product gebruikt technologie voor
auteursrechtbescherming die wordt beschermd door
methodeclaims van bepaalde V.S. Patenten en andere
intellectuele eigendomsrechten in het bezit van Macrovision
Corporation en andere rechteigenaren. Gebruik van deze
technologie voor auteursrechtbescherming moet geautoriseerd
zijn door Macrovision Corporation, en is uitsluitend bestemd voor
gebruik thuis of voor andere beperkte weergavedoeleinden, tenzij
anders goedgekeurd door Macrovision Corporation.
Terugwerkende ontwikkeling en reconstrueren of demontage is
verboden.

SERIENUMMER:

Het serienummer is achterop het apparaat te vinden. Dit nummer is
uniek en niet beschikbaar voor anderen. Noteer hier de verzochte
informatie en bewaar deze handleiding als een permanent
aankoopbewijs.

Modelnr.
Serienr.
Aankoopdatum
opladen
Overver-
) hitting

40°C
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VOL-

.VOL+

. MISTART/PAUZE

B STOP

BRON

.DVD/DVB

.ENTER

. € J««Link/Terugspoelen
kortindrukken voor links

lang indrukken om terug te spoelen

» /> Rechts/Vooruitspoelen

kort indrukken voor right

lang indrukken om vooruit te spoelen
A /l««Omhoog/Vorige

kort indrukken voor omhoog

lang indrukken om terug over te slaan
v /»i Omlaag/Volgende

kort indrukken voor omlaag

lang indrukken om vooruit over te slaan

ONDUOAWN =

9. INSTELLING

10. OPEN

11. Kortindstik

12. KAARTSLEUF

13. AV UIT

14. 3 Hoofdtelefoonuitgang
15. COAXIAAL

16. AAN/UIT

17.DCIN 9-12V

18. ANT.



Afstandsbediening
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1. START/PAUZE

Druk eenmaal op "AFSPELEN/PAUZE" om het afspelen te
pauzeren, druk een tweede keer op "AFSPELEN/PAUZE" om het
afspelen te hervatten.

2.STOP

Wanneer u eenmaal op deze toets drukt, zal het apparaat het
gestopte punt opslaan en het afspelen vanaf dit punt hervatten
wanneer u op “ENTER” drukt. Als u echter nogmaals op de
"STOP"-toets i.p.v. de "ENTER"-toets drukt, dan is deze
hervatfunctie niet beschikbaar.

3. Vorige

DVD: Naar het vorige hoofdstuk of het begin van de huidige track
gaan.

DVB: Rode toets in Teletekst.

4. Volgende
DVD: Naar het volgende hoofdstuk of de volgende track gaan.
DVB: Green key in Teletext.

5.VOL -
Volumeregeling.

6. HERHAAL

Druk tijdens het afspelen meerdere keren op "REPEAT" om de
gewenste herhaalmodus te selecteren.

DVD: u kunt een hoofdstuk/titel of alles op een disk herhalen.
VCD/CD: u kunt een track of alles op een disk herhalen.
MP3/WMA: U kunt als afspeelmodus Herhaal één of Herhaal folder
voor een disk selecteren.

7.AB

Om een segment te herhalen: druk één keer op AB om het
beginpunt voor het te herhalen segmentin te stellen, druk er
nogmaals op om een eindpuntin te stellen, en de speler zal het
segment van het begin- tot het eindpunt herhalen.

8. PROGRAMMEREN

DVD/VCD/CD/MP3: Met de programmafunctie kunt u uw favoriete
tracks van de disc opslaan. Druk op de “PROGRAM”-toets
(programmeren), waarna het programmamenu op het scherm zal
verschijnen. Nu kunt u de cijfertoetsen gebruiken om direct de
titel-, hoofdstuk- of tracknummers in te voeren en de afspeeloptie
te selecteren. U kunt de normale afspeelmodus hervatten door op
“PROGRAM’ te drukken en de “CLEAR”-optie in het
programmeermenu te selecteren.

TTX: Teletekstfunctie DVB.

JPEG: U kunt herhaaldelijk op de “PROGRAM” -toets drukken om
de diavoorstellingmodus te selecteren. Er zijn 16 soorten
diavoorstellingen.
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Afstandsbediening

9. BRON
DISK/KAART/USB.

10. TITEL
DVD: Terugkeren naar het DVD-titelmenu.
DVB: Wisselen tussen TV- of Radioprogramma.

11.DVD/DVB
Wisselen tussen DVD- en DVB-modus.

12.0-9 CIJFERTOETSEN
Selecteert genummerde onderwerpen in een menu.

13. ENTER
Menuselecties bevestigen.

14.VOL +
Volumeregeling.

15. DISPLAY
Afspeeltijd en statusinformatie weergeven.

16. AUDIO

DVD/DVB: Druk tijdens het afspelen meerdere keren op "AUDIO"
om indien beschikbaar van audiotaal of audiotrack te wisselen.
CD/VCD: Druk tijdens het afspelen herhaaldelijk op "AUDIO" om
een ander audiokanaal (stereo, links of rechts) te horen.

17. SUBTITLE
Druk tijdens het afspelen meerdere keren op "SUBTITLE" om van
ondertitelingstaal te wisselen.

18. HOEK/EPG

Druk op "ANGLE" om de camerahoek te wijzigen, vooropgesteld
dat de DVD deze functie ondersteunt.

DVB toont EPG-informatie.
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19. INSTELLING
Instellingsmenu openen of verlaten.

20.10+ TOETS

Druk eerst op 10+ om tracknummer 10 of hoger te selecteren,
bijvoorbeeld; selecteer track 12 door eerst op 10+ te drukken en
vervolgens op cijfertoets 2.

21. RETURN
Terugkeren naar een hoger menu of een menu sluiten.

22. 44 TOETS

DVD: Druk op de “ 44 ”-toets om op 5 verschillende snelheden
terug te spoelen (X2->X4->X8->X20), druk op de “ENTER”-toets
om de normale afspeelmodus te hervatten.

DVB: GELE toets inTeletekst.

23. PPTOETS

DVD: Druk op de “ PP "-toets om op 5 verschillende snelheden
vooruit te spoelen (X2->X4->X8->X20), druk op de “ENTER’-
toets om de normale afspeelmodus te hervatten.

DVB: BLAUWE toets in Teletekst.

24. TRAAG
Vertraagd afspelen.

15. MENU
Menu openen op een DVD.

26.ZOEK
Ga naar het gewenste tijdstip, titel of hoofdstuk in de DVD-
modus.

27. DEMP
Audio-uitgang uitschakelen.



Introductie van het Instellingsmenu

DVB-INSTELLINGSMENU

Systeemconfiguratie

o Y 0 R, 5,

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
Standby Setting
System Info

TV-instelling: Selecteer hiet het TV-systeem en TV-type.

Video-instelling: De video-instellingen aanpassen: helderheid, contrast,
tint, verzadiging.

égﬁ/io-instelling: Selecteert de coaxiale digitale uitgangsmodus: UIT, RAW,

Taal: Selecteert de OSD-taal.

Kinderslot: Wachtwoord veranderen en de kanaalvergrendeling instellen.
Het standaard wachtwoord is 0000.

Tijdinstelling: De tijdzone instellen.

STAND-BY INSTELLING: Deze functie wordt gebruikt om de automatische
stand-by in te stellen op 3 of 4 uur.

3 UUR: het apparaat zal op stand-by schakelen nadat er voor 3 uur geen
actie is uitgevoerd door de gebruiker.

4 UUR: het apparaat zal op stand-by schakelen nadat er voor 4 uur geen
actie is uitgevoerd door de gebruiker.

UIT: de automatische stand-by is uitgeschakeld en het apparaat zal op
“ingeschakelde” modus blijven, zelfs als de gebruiker geen acties uitvoert.
Systeminformatie: Informatie over de update van gegevens, tuner, F/W-
versie en modelversie.

Installatie
i I
Installalion
Auto Scan

Manual scan
Default Setup

Auto Scan: Automatisch naar alle beschikbare kanalen zoeken.
Handmatige Scan: Handmatig naar kanalen zoeken.
Standaard Instelling: De DVB-fabrieksinstellingen herstellen.

Digitale Teletekst
Spelletjes

-

O & 5

—

Game

BoxMan
Burning Tetris
Hit Rat

Er zijn drie spelletjes beschikbaar: BoxMan, Burning
Tetris en Hit Rat. Selecteer “ENTER” om te spelen.

EPG (Elektronische Programmagids)

De DVB-T-speler stelt een Elektronische Programmagids
beschikbaar om snel een voorbeschouwing te kunnen zien van live
uitzendingen van elk TV-kanaal, voordat u het op volledig scherm
bekijkt. @

1. Druk op <EPG>.

Een Elektronische Programmagids verschijnt op het scherm met
een TV-kanaalmenu aan de linkerzijde en de corresponderende
live uitzending van het geselecteerde programma aan de
rechterzijde.

2. Druk op de “P»"-toets om meer digitale teletekst verstrekt door
het geselecteerde kanaal op te roepen.

Druk op de “«”-toets om terug te keren naar de programmalijst.
3. Druk op de“A”"~toets/“V¥"~toets om alle TV-kanalen te
doorlopen en hun live uitzendingen te zien.
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*Deze pagina verlaten

---Druk op de “EPG”-toets.

Als het programma dat u bekijkt digitale teletekst uitzendt, kan de
DVB-T-speler teletekst weergeven. De inhoud van digitale
teletekst verschilt per zender. Dit kunnen beelden en geluid voor
het programma zijn, pagina’s met informatie over programma'’s,
het weer, het nieuws of andere opties.

Druk op de “TTX”-toets om de teletekst op het scherm te
openen.
Druk op om van teletekstinformatie te wisselen.

*Teletekst sluiten
---Druk op de “TTX"-toets om de teletekst te verlaten.

Batterijparameters

Batterijspecificaties:
Uitgang : 7,4V

Laad/Ontlaadtijd:
Standaard laadtijd : 3u ~4u

Opslag- en bedrijfscondities:

1. Opslagcondities Temperatuur Vochtigheid
6 maanden -20°C ~ +45°C 65+20%
1 week -20°C ~+65°C 65+20%
2.Bedrijffsomstandigheden Temperatuur Vochtigheid
Standaard lading 0°C ~ +45°C 65+20%
Standaard ontlading -20°C ~ +65°C 65+20%

Parameters en specificaties

Elektronische parameters

Onderwerp Standaard vereiste
Stroomvereisten :AC 100-240V, 50/60 Hz
Vermogenverbruik 10W
Bedrijfsvochtigheid - 5% tot 90%

. VIDEO UIT :1Vp-p (75Q)
Uitgang
AUDIO UIT :1,2Vrms (1 KHz, 0 dB)
Systeem
Laser Halfgeleider laser, golflengte 650 nm

Signaalsysteem

NTSC/PAL

Frequentieresponsie

20 Hz tot 20 kHz (1 dB)

Signaal/
ruisverhouding

Meer dan 80dB
(alleen “ANALOOG UIT”-aansluitingen)

Dynamisch bereik

Meer dan 85 dB (DVD/CD)

Opmerking:

Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

NED-7




ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com
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Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten materialen, componenten en stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu, indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur en batterijen) niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met een doorgekruist kliko-symbool, zoals hieronder
afgebeeld. Dit symbool is bestemd de gebruiker er op te wijzen dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen
dient als normaal huishoudelijk afval afgedankt dienen te worden, maar gescheiden moeten worden ingezameld.

Als eindgebruikeris het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert bij een geschikte en speciaal daarvoor bestemde
faciliteit. Op deze manier is het gegarandeerd dat de batterijen worden hergebruikt in overeenstemming met de wetgeving en
het milieu niet aantasten.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische apparatuur en batterijen kosteloos
ingeleverd kunnen worden op recyclestations of andere inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis
worden opgehaald. Vraag om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

Importeur:

DENVER ELECTRONICSA/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA  PRZENOSNY ODTWARZACZ DVD
MT-980DVBT

Przed podtaczeniem, obstuga lub regulacja niniejszego urzadzenia
prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z catoscia instrukcji obstugi.

www.facebook.com/denverelectronics



Wazne wskazowki bezpieczenstwa

/o
/o

Uwaga: Dla minimalizacji ryzyka porazenia elektrycznego nie
zdejmowac pokrywy (lub tytu). Nie ma wewnatrz czesci
podlegajgcych serwisowi uzytkownika. Naprawy zlecaj
wykwalifikowanemu serwisowi.

Uwaga: Aby zapobiec pozarowi i porazeniu elektrycznemu,
prosze nie wystawiac tego urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.

Zasilacz i przeno$ny odtwarzacz DVD nie moga by¢ narazone
na kapanie wody lub jej rozbryzgi, a przedmioty napetniane
ciecza, takie jak wazony, nie powinny by¢ na urzadzeniu
stawiane.

Przenos$ny odtwarzacz DVD trzymac¢ z dala od bezposredniego
oswietlenia stonecznego i zrédet ciepta, takich jak radiator lub
piece.

Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Szczeliny i otwory
urzadzenia sg przewidziane dla wentylacji. Otwory nigdy nie
powinny byé blokowane przez potozenie przenosnego
odtwarzacza DVD na poduszce, kanapie lub innej podobnej
powierzchni.

Nie stawiaé przeno$nego odtwarzacza DVD na niestabilnym
woézku, stojaku, statywie, wsporniku lub stole. Urzadzenie
moze spas¢, skutkujgc uszkodzeniem lub urazem.

Nigdy nie ktas$¢ ciezkich lub ostrych obiektéw na panelu LCD
lub ramie.

Uzywac tylko zasilacza dotgczanego do przenosnego
odtwarzacza DVD. Uzywanie innego zasilacza uniewazni
gwarancje.

Wtyczka zasilania stuzy do odtaczenia urzadzenia i powinno
by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie.

Jesliurzadzenie nie jest uzywane, to nalezy wytgczy¢ zasilanie
z gniazdka.

Przy usuwaniu zuzytych baterii, nalezy zwréci¢ uwage na
niezanieczyszczanie $srodowiska.

POL-

OSTRZEZENIE: Przy niewtasciwej wymianie baterii istnieje
niebezpieczenstwo eksplozji. Baterie wymieniaj na takie same
lub réwnorzedne.

OSTRZEZENIE: Bateria (bateria, baterie lub pakiet baterii) nie
powinna by¢ narazana na nadmierne goraco, takie jak
bezposrednie promieniowanie stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE: Nadmierna gto$no$¢ stuchawek wktadanych
do ucha lub na uszy moze skutkowac utratg stuchu.

OSTRZEZENIE: Uzywac tylko wyposazenia / akcesoriow
dostarczonych przez producenta, przeno$ny odtwarzacz DVD
jest zasilany z zasilacza AC, zasilacz AC, jest uzywany jako
urzadzenie roztgczajgce, urzadzenie roztgczajgce powinno
by¢ zawsze tatwo dostepne.

Ostrzezenie: Przy nieprawidtowej wymianie baterii istnieje
niebezpieczenstwo jej eksplozji. Wymieniaé tylko na ten sam
typ lub rownowazny (bateria litowa)

Ten znak wskazuje, ze na terenie UE, produkt nie
powinien by¢ wyrzucany z odpadami domowymi.
Aby unikna¢ skazenia $rodowiska i zagrozenia
zdrowia ludzi, wynikajacego z niekontrolowanej
utylizacji odpadow, nalezy poddac¢ produkt
recyklingowi, ktory umozliwia odzyskanie czgsci
surowcow. Aby pozby¢ sie urzadzenia, prosze
przekazac¢ je do systemu zbiorki lub skontaktowac
sie ze sprzedawca, tam gdzie produkt byt kupiony.
Moze on przejaé¢ produkt w celu bezpiecznego dla
$rodowiska recyklingu.

i

1



Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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RYZYKO PORAJENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Uwaga: Ten cyfrowy odtwarzacz wideo zawiera system
laserowy. Nieodpowiednie wykorzystanie urzadzen
sterujgcychiregulacyjnych lub zastosowanie procedur innych
niz opisane w niniejszym dokumencie, moze spowodowac
niebezpieczne wystawienie na dziatanie promieniowania.

Uwaga: Aby unikna¢ wystawienia na bezposrednie
oddziatywanie strumienia, nie otwiera¢ obudowy. Po otwarciu
ma miejsce widzialne promieniowane laserowe.

Uwaga: Nie patrze¢ nigdy bezposrednio na strumien laserowy.

Ostrzezenie: Nie instalowac¢ tego sprzetu w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak potki na ksigzki lub podobne.

Ostrzezenie: jesli urzadzenie jest uzywane przez dzieci, to
rodzice musza sie upewnic¢, ze dziecko rozumie catg tres¢
podrecznika uzytkownika dotyczaca uzycia baterii, by
zagwarantowac prawidtowe uzycie baterii przez caly czas.

Ostrzezenie: jesli stwierdzi sig¢ przegrzanie baterii,
specznienie lub zapach, prosze przestac je uzywac i
skontaktowac sie z osrodkiem serwisu w celu uzyskania
zamiennika.

Ostrzezenie: nie tadowaé¢ akumulatora w miejscu o
niedostatecznej wentylacji, takim jak: materace, kanapa,
poduszki, miekkie materiaty...

Ostrzezenie: Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe uzywanie baterii przez uzytkownika,
nieprzestrzeganie ostrzezen etykiet na obudowach baterii.

Ostrzezenie: zabronione jest uzywanie sznurow
przedtuzajacych USB, dtuzszych niz 250mm

POL-2

Uwagi o prawach autorskich:

Kopiowanie, rozgtaszanie, pokazywanie, przesytanie kablem,
odtwarzanie publiczne lub wynajmowanie materiatéw objetych
prawami autorskimi, bez zezwolenia, jest zabronione prawem.

Ten produkt jest wyposazony w funkcje zabezpieczajaca przed
kopiowaniem, opracowang przez firme Macrovision. Sygnaty
zabezpieczajgce przed kopiowaniem zapisywane sg na
niektérych ptytach. Przy zapisywaniu i odtwarzaniu obrazéw z
takich ptyt pojawiajg sie szumy obrazoéw. Ten produkt zawiera
technike ochrony praw autorskich objeta zastrzezeniami metody
niektorych patentéw USA oraz innymi prawami wiasnosci
intelektualnej bedgacymi wtasnos$cia firmy Macrovision
Corporation. Uzycie tej techniki zabezpieczania praw autorskich
musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision Corporation i jest
zamierzone do uzytku domowego oraz innego uzytku o
ograniczonej ogladalnosci, o ile nie posiada autoryzacji firmy
Macrovision Corporation. Kopiowanie konstrukcji i demontaz sg
zabronione.

NUMER SERYJNY:

Numer seryjny mozna znalez¢ z tytu urzgdzenia. Jest to numer
wtasciwy tylko temu urzadzeniu i niedostepny dla innych. Nalezy
zapisa¢ wymagana tu informacje i zachowacé ten podrecznik jako
trwaty dowéd nabycia.

Typ Nr
Nr seryjny
Data zakupu

tadowanie

Przegrzanie

() 40°C
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POL-3

VOL-

.VOL+

. MI PLAY/PAUSE (odtwarzanie/pauza)

Bl STOP

.ZRODLO

DVD/DVB

WPROWADZENIE

. 4 J««Lewo/ Szybkie przewijanie wstecz
Krotkie naci$niecie - przejscie w lewo

dtugie nacisniecie - szybkie przewijanie wstecz
»/» Prawo / Szybkie przewijanie do przodu
krétkie nacisniecie - przejécie w prawo

dtugie nacisniecie - szybkie przewijanie do przodu
A /1« Do gory / Przeskoczenie do tytu

krétkie nacisniecie - do gory

dtugie nacisniecie - przeskoczenie do tytu

v /» W dét/ Przeskoczenie do przodu

krétkie nacisniecie - do dotu

dtugie nacisnigcie - przeskoczenie do przodu

ONDUAWN =

9. SETUP

10. OTWORZ

11. GNIAZDO KARTY

12. USB

13.AVOUT

14. @? Gniazdo stuchawek

15. WSPOLOSIOWE

16. WLACZENIE / WYLACZENIE
17.DCIN9-12V

18. ANT.



Pilot
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1. ODTWARZANIE / PAUZA

Nacisng¢ raz ODTWARZANIE/PAUZA, by odtwarzanie wstrzymac,

powtérne nacisnigcie ODTWARZANIE/PAUZA wznowi
odtwarzanie.

2.STOP
Po jednokrotnym naci$nieciu przycisku, urzadzenie rejestruje
punkt zatrzymania, od ktérego wznowi odtwarzanie, jesli

nastepnie zostanie nacisniete ENTER. Jesli przycisk STOP bedzie

wcisniety powtoérnie zamiast przycisku ENTER, to dziatanie nie
zostanie wznowione.

3. Przeskoczenie do tytu

DVD: Przejscie do poprzedniego rozdziatu / $ciezki az do
poczatku.

DVB: Czerwony klawisz teletekstu.

POL-4

4. Przeskoczenie do przodu
DVD: Przejscie do nastepnego rozdziatu / $ciezki.
DVB: Zielony klawisz teletekstu.

5.VOL -
Regulacja gto$nosci.

6. POWTORZENIE

Nacisng¢ REPEAT w trakcie odtwarzania, by wybrac¢ zgdany tryb
odtwarzania.

DVD: mozna z dysku odtwarzacé rozdziat / pozycje / wszystko.
VCD/CD: mozna z dysku odtwarzac $ciezke / wszystko.
MP3/WMA: mozna wybrac tryb odtwarzania dysku Powtérz jeden /
Powtoérz folder.

7.AB

Powtérzenie segmentu: Nacisng¢ raz AB dla ustalenia poczatku
segmentu, nacisngé ponownie dla ustalenia konca a odtwarzacz
bedzie powtarzat segment od punktu poczatkowego do
koncowego.

8. PROGRAM

DVD/VCD/CD/MP3: Funkcja programowania umozliwia
zapamietanie ulubionych $ciezek z ptyty. Nacisna¢ przycisk
PROGRAM, nastepnie pokaze sie¢ na ekranie PROGRAM MENU,
mozna teraz klawiszem cyfr wprowadzi¢ tytuty, rozdziaty lub
numery $ciezek i wybrac opcje PLAY (odtwarzanie). Aby powrécié
do normalnego odtwarzania nacisng¢ przycisk PROGRAM |
wybrac¢ opcje menu programu CLEAR (kasuj).

TTX: Funkcja teletekstu dla DVB.

JPEG: Mozna kolejno naciska¢ PROGRAM, by wybra¢ tryb pokazu
slajdow, istnieje 16 rodzajow pokazdw slajdow.



Pilot

9.ZRODLO
DYSK/KARTA/USB.

10. TYTUL
DVD: Powrét do menu tytutu DVD.
DVB: Przetgczenie na TV lub program radiowy.

11. DVD/DVB
Przetaczenie na tryb DVD lub DVB.

12. PRZYCISKICYFR 0-9
Wybér numerowanej pozycji menu.

13. WPROWADZENIE
Potwierdzenie wyboru menu.

14.VOL +
Regulacja gto$nosci.

15. WYSWIETLACZ
Wyswietla czas odtwarzania i informacje statusu.

16. AUDIO

DVD/DVB: W trakcie odtwarzania naciska¢ kolejno AUDIO, by
stuchac¢ réznych audio lub $ciezek audio, je$li dostepne.
CD/VCD: W trakcie odtwarzania naciskac¢ kolejno AUDIO, by
stucha¢ réznych kanatéw audio (Stereo Lewy lub Prawy).

17. SUBTITLE
Kolejne naciskanie SUBTITLE, w trakcie odtwarzania, umozliwia
wybor réznych jezykow napisow.

18. KAT/ EPG

Naci$nigcie ANGLE zmieni kat widzenia na ptytach DVD
obstugujacym te funkcje.

DVB pokazuje informacje EPG.

POL-5

19. SETUP
Wejscie do lub wyjscie z menu ustawien.

20. PRZYCISK 10+

Dla wyboru $ciezki 10 lub dalszej, najpierw nacisna¢ 10+. Np.,
by wybraé $ciezke 12, najpierw nacisng¢ 10+ a nastepnie
przycisk 2.

21.RETURN
Powrét to poprzedniego menu lub jego zamknigcie.

22. 44 PRZYCISK

DVD: Nacisng¢ PRZYCISK <44 pozwalajgcy na przeskakiwanie
do tytu z 5-cioma predko$ciami (X2->X4->X8->X20), nacisng¢
przycisk ENTER, by wréci¢ do odtwarzania normalnego.

DVB: Zoétty klawisz teletekstu.

23. PP PRZYCISK

DVD: Nacisng¢ PRZYCISK PP pozwalajacy na przeskakiwanie
do przodu z 5-cioma predkos$ciami (X2->X4->X8->X20),
nacisng¢ przycisk ENTER, by wré6ci¢ do odtwarzania
normalnego.

DVB: Niebieski klawisz teletekstu.

24. POWOLI
Odtwarzanie w zwolnionym tempie.

25. MENU
Dostep do menu na dysku DVD.

26. SEARCH
Przej$cie do pozadanego momentu czasu, tytutu lub rozdziatu w
trybie DVD.

27. SCISZENIE
Wytaczenie wyjscia audio.



Przedstawienie Menu SETUP (ustawienia)

Menu SETUP DVB

Konfiguracja systemu

o Y 0 R, 5,

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
Standby Setting
System Info

Ustawienia telewizora: Wybor systemu TV i typu telewizora.
Ustawienia wideo: Zmiana nastaw wideo: jaskrawos¢, kontrast, odcien,
nasycenie barw.

Ustawienia audio: Wybiera tryb cyfrowego wyjscia wspotosiowego: OFF
(Wyk.), RAW (nie przetworzony), P

Jezyk: Wybor jezyka OSD.

Kontrola rodzicielska: Zmiana hasta i ustawienie blokady kanatu.
Hastem domysinym jest 0000.

Ustawienia czasu: Ustawienie strefy czasowej.

USTAWIENIA GOTOWOSCI: Funkcja ta jest wykorzystywana do
automatycznego przej$cia w stan gotowosci po trzech lub czterech
godzinach.

3 GODZINY: urzadzenie powréci do trybu gotowosci po trzech godzinach,
jesli w tym czasie nie byto zmian nastaw.

4 GODZINY: urzadzenie powrdci do trybu gotowosci po czterech
godzinach, jesli w tym czasie nie byto zmian nastaw.

OFF - WYLACZONY: Wytaczone jest automatyczne przechodzenie w stan
gotowosci przy braku dziatania uzytkownika.

Informacja o systemie: Informacje o aktualizacji danych, tunerze, wersji
F/W | wersji typu.

D &3 & 5

Instalacja
Installalion

Auto Scan

Manual scan

Default Setup

Wyszukiwanie automatyczne: Wyszukiwanie automatyczne wszystkich
dostepnych kanatéw.

Wyszukiwanie reczne: Rgczne wyszukiwanie kanatow.

Ustawienia domysine: Przywrécenie fabrycznych ustawiern DVB.

Cyfrowy teletekst
Gra

g =2 =
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Dostepne sa trzy gry: BoxMan, Burning Tetris i Hit Rat.
Nacisng¢ “ENTER”, by przej$¢ do gry.

Elektroniczny przewodnik programéw (EPG)

POL-6

DVB-T udostepnia Elektroniczny przewodnik programoéw dla
szybkiego uprzedniego przegladu programéw kazdego kanatu TV,
przed oglagdaniem ich na catym ekranie.

1. Nacisng¢ <EPG>.

Na ekranie ukaze sie Elektroniczny przewodnik programoéw, z
menu kanatéw TV po lewej stronie i odpowiednig transmisjg na
Zywo wybranego programu po prawe;.

2. Nacisng¢ przycisk“®» ", by uzyskac wiecej teletekstu
dostarczonego w wybranym kanale.

Nacisna¢ przycisk“«”, by powrécié do listy programow.

3. Nacisna¢ przycisk “A”/“ V" by przetacza¢ w kazdym kanale TV
ioglada¢ transmisje na zywo.



* Opuszczenie tej strony
---Nacisna¢ przycisk “EPG”.

Jesli ogladany program ma cyfrowy teletekst, to odtwarzacz DVB-
T moze go wyswietlaé. Tresc¢ teletekstu zmienia sie w zaleznosci
od dostawcy programu. Moga to by¢ obrazy i dzwiek dla programu,
strony informacyjne o programach, pogodzie, wiadomosciiinne

opcje.

Nacisnaé¢ przycisk TTX, na ekranie ukaze sie okno teletekstu.
Nacisna¢ przycisk, by zmieni¢ strone informacji teletekstu.

* Aby opuscic teletekst
---Nacisng¢ przycisk TTX, by opuscic¢ teletekst.

Parametry akumulatora

Specyfikacje akumulatora:
Wyijscie: 7,4V

Czas tadowania / roztadowania:
Standardowy czas tadowania: 3 ~4 godz.

Warunki przechowywania i pracy:

1. Warunki przechowywania Temperatura
6 miesiecy -20°C ~ +45°C
1 tydzien -20°C ~ +65°C
2.Warunki pracy Temperatura
Standardowe tadowanie 0°C ~ +45°C
Standardowe roztadowanie -20°C ~ +65°C

Wilgotno$é
65+20%
65+20%

Wilgotnosé
65+20%
65+20%

Parametry | specyfikacje

Parametry elektroniczne

Element Wymagania standardowe
Wymaganie zasilania : AC100-240V, 50/60 Hz
Poboér mocy :<10W
Wilgotnos$¢ pracy ©5%do 90 %

L WYJSCIE WIDEO :1Vpp (75Q)
Wyjscie
WYJSCIE AUDIO :1,2Vrms (1 kHz, 0 dB)

System

czestotliwosciowa

Laser : Laser pdtprzewodnikowy, dtugos¢ fali 650 nm
System sygnatu :NTSC / PAL
Charakterystyka : 20Hz do 20 kHz (1dB)

Stosunek sygnat
szum

: Ponad 80dB

(Tylko na ztaczach WYJSCIE ANALOGOWE)

Zakres dynamiki

: Ponad 85 dB (DVD/CD)

Uwaga:

Konstrukcja i specyfikacja moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

POL-7



WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWAAUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje, ktére moga by¢
niebezpieczne dla zdrowia i $Srodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i
elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sig wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem pojemnika na $mieci, patrz
ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny byé wyrzucane razem z
innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i przeznaczonych do tego miejscach. W
ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegaja procesowi recyklingu zgodnie z rozporzadzeniami wtadz i nie bedg szkodzi¢
Srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiérki, gdzie mozna oddaé bezptatnie urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie moga by¢ odebrane z domu.
Dodatkowe informacje znajduja sie w wydziale technicznym urzedu miasta.

Importeur:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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MANUAL DO UTILIZADOR
MT-980DVBT

DVD PORTATIL

Antes de ligar, operar ou ajustar este produto, por favor,
ler este manual do utilizador na sua totalidade e cuidadosamente.
www.facebook.com/denverelectronics



Instrugcoes importantes de seguranga

Aviso: Para evitar o risco de choque eléctrico, néo retirar a
tampa (ou a parte de tras). Nao existem no interior partes
que possam ser reparadas pelo utilizador. Deve contactar
um técnico qualificado para efectuar a reparagéao.

Aviso: Parareduzir o risco de incéndio ou de choque
eléctrico, ndo expor este dispositivo a chuva ou humidade.

Né&o expor o Adaptador e o DVD portdtil a dggua (pingos ou
salpicos) e ndo devem ser colocados sobre o aparelho
recipientes com liquidos como jarras.

Manter o DVD portatil afastado da luz solar directa e de
fontes de calor como radiadores ou fornos.

Nao bloquear nenhuma das aberturas de ventilagao. As
ranhuras e aberturas no aparelho sao fornecidas para
ventilagdo. As aberturas nunca devem ser bloqueadas
através da colocagédo do DVD portdtil sobre uma cama, sofq,
tapete ou outras superficies semelhantes.

N&o colocar o DVD portdtil num carro, base, tripé, suporte
ou mesa instaveis. O aparelho pode cair, resultando em
possiveis danos ou prejuizos.

Nunca colocar objectos pesados ou pontiagudos no painel
ou namoldura LCD.

Usar apenas o adaptador AC incluido com o DVD portdtil. O
uso de outro adaptador anularé a garantia.

Aficha do adaptador AC ¢ usada para desligar o aparelho, o
aparelho desligado deve ser mantido pronto a funcionar.

Desligar a alimentagédo da tomada quando o aparelho néo
estiver a ser utilizado.

POR-1

AVISO: Pressao sonora excessiva a partir dos auriculares ou
auscultadores pode originar a perda de audigao.

AVISO: Usar apenas complementos/acessdérios especificados
fornecidos pelo fabricante, o DVD portdtil ¢ fornecido com o
adaptador AC, o adaptador AC ¢ usado como dispositivo para
desligar a alimentacao e por essa razado deve estar sempre pronto a
funcionar.

Esta marcagéao indica que este produto ndo deve
ser depositado com os residuos domésticos em
toda a UE. Para evitar possiveis danos no meio
ambiente e na satde humana devidos &
eliminagao nao controlada de residuos, recicle-o
de forma responsavel, para promover a
reutilizacao sustentavel dos recursos materiais.
Para devolver o seu aparelho usado, usar os
sistemas de recolha e devolugéo ou contactar o
distribuidor onde o produto foi adquirido. Este
pode receber este produto para uma reciclagem
segura ambientalmente.
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Precaugoes de segurancga

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO
NAO ABRIR

Aviso: este leitor de DVDs emprega um sistema a laser. A
utilizagdo de controlos/ajustes ou a realizagdo de
procedimentos diferentes dos especificados neste manual
poderao resultar numa exposicao perigosa a radiagdes.

Aviso: para evitar a exposigéo directa ao raio laser, ndo abra
a caixa. E emitida radiagéo laser visivel quando esta ¢ aberta.

Aviso: nunca olhe directamente para o raio laser.

Atencgao: ndo instale este produto num espaco exiguo, tal como
numa estante ou num item semelhante.

Aviso: quando a unidade for utilizada por uma criancga, os pais
devem assegurar-se de que a crianga entende todo o contetudo
do manual de instrugdes relativamente & bateria do produto de
forma a garantir uma utilizagédo correcta da mesma em todas as
alturas.

Aviso: se a bateria sobreaquecer, inchar ou apresentar um
funcionamento anomalo, interrompa a respectiva utilizagédo e
contacte o centro de assisténcia para obter uma bateria de
substituicao.

Aviso: ndo carregue a bateria num local com ventilagao

insuficiente, tal como sobre um colch&o, um sofd, uma almofada,

um tapete macio, etc.

Aviso: ndo assumiremos qualquer responsabilidade se o
utilizador manusear a bateria incorrectamente, ignorando a
etiqueta de instrucbes na respectiva caixa.

Aviso: ndo deverd utilizar um cabo USB com um comprimento
superior a 250 mm para estabelecer uma ligagdo a uma porta
USB.

Notas sobre os direitos de autor:

E proibido por lei copiar, apresentagéo, difusao por cabo, reproduzir
em ptblico, ou alugar material com direitos de autor, sem autorizagao
prévia.

Este produto possui a fungéo de protecgao de copia desenvolvida
pela Macrovision. Os simbolos de proteccdo de cépia sdo gravados
nalguns discos. Quando estd a gravar ou a reproduzirimagens dos
referidos discos aparecerda umaimagem com ruidos. Este produto
integra a tecnologia de protecgao de direitos de cépia que estd
protegido pelas reivindicagdes de métodos de determinadas patentes
americanas e outros direitos de propriedade intelectual detidos pela
Macrovision Corporation a outros detentores de direitos. O uso desta
tecnologia de proteccéao de direitos de autor tem de ser autorizada
pela Macrovision Corporation, e ¢ destinada para uso doméstico e
outros usos de visualizagao limitada a menos que autorizados pela
Macrovision Corporation. E proibida a retro engenhariaou a
desmontagem.

NUMERO DE SERIE:

Encontra o nimero de série na parte de tras do aparelho. Este
nimero ¢ exclusivo para este aparelho e néo estd disponivel para
outros aparelhos. Deve registar aqui a informacao solicitada e
guardar este manual como um registo permanente da sua compra.

N° Modelo
N° S¢rie
Data de Compra

carregamento Impacto forte Sobreaquecimento

40°C
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Identificacao dos comandos
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1. Ml REPRODUZIR/PAUSA

2.m PARAR

3.FONTE DE ALIMENTACAO

4.DVD/DVB

5.VOL-/VOL+

6.ENTRAR

7.4 /«« Esquerda/Retrocesso Réapido
Presséao rapida corresponde a esquerda
Presséao longa corresponde ao retrocesso rapido
» /»» Direita/Avango Rapido
Pressédo rapida corresponde a direita
Pressédo longa corresponde ao avancgo rapido
A/ 1««Subir/Retroceder
Presséao rapida corresponde a subir
Presséao longa corresponde a retroceder
v /» Descer/Avangar
Pressao breve corresponde a descer
Pressao longa corresponde a avangar

8.CONFIGURAR

9.ABRIR

10.SD/MMC/MS

11.USB

12.AV OUT

13.¢? Tomada de auriculares

14.COAXIAL

15.LIGAR/DESLIGAR

16.DC IN 9-12V

17.ANT.
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1.REPRODUZIR/PAUSA

Premir REPRODUZIR/PAUSA uma vez para fazer pausa na
reprodugéo, premir REPRODUZIR/PAUSA uma segunda vez
retomara areprodugéo.

2.PARAR

Quando este botao é premido uma vez, o aparelho memoriza o
ponto de paragem, a partir do qual a reproducéo sera retomada se
for depois premido ENTER. Mas se o botdo PARAR for premido de
novo em vez do botdo ENTER, ndo havera a fungéo de
reinicializagao.

3.Saltar paratras
DVD: Ir para o inicio do capitulo/faixa anterior.
DVB: Tecla Vermelha no Teletexto.

4.Saltar para a frente
DVD: Ir para a faixa/capitulo seguinte.
DVB: Tecla Verde no Teletexto.

5.VvOL -
Ajustar VOLUME.

6.REPETIGCAO

Premir REPEAT durante a reproducéo para seleccionar um modo
desejado de repeticao.

DVD: Pode reproduzir um capitulo/titulo/todos num disco.
VCD/CD: Pode reproduzir uma faixa/todas num disco.

WMA: Pode seleccionar o modo de reproducdo da pasta Repetir
uma/Repetir num disco.

7.AB

Para repetir apenas uma parte: premir AB uma vez para definir o
ponto de inicio para a parte que pretende repetir, premir de novo
para definir o ponto de fim, e o leitor repetira a parte desde o ponto
de inicio até ao ponto de fim.

8.PROGRAMAR

DVD/VCD/CD: Afungao programar permite-lhe memorizar as suas
faixas favoritas do disco. Premir o botdo PROGRAM, depois
aparecera no ecrda o MENU PROGRAMAR, agora pode usar a tecla
numérica para inserir directamente os numeros do titulos,
capitulos ou faixas e seleccionar a opcdo REPRODUZIR. Para
regressar a reprodugédo normal, prima PROGRAM e seleccione a
opgdo CLEAR no menu do programa.

TTX: Fungédo DVB do Teletexto.

JPEG: Pode premir PROGRAM repetidamente para seleccionar o
modo de apresentacao de diapositivos; existem 16 tipos de
apresentacao de diapositivos.

9.FONTE DE ALIMENTAGAO
DISCO/CARTAO/USB.
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10.TITULO
DVD: Voltar ao menu titulo DVD.
DVB: Mudar para programa de Radio ou TV.

11.DVD/DVB
Mudar para modo DVD ou DVB.

12.BOTAO NUMERICO 0-9
Selecciona os itens numerados num menu.

13.ENTRAR
Confirmar a selecgdo no menu.

14.VOL+
Ajustar VOLUME.

15.VISOR
Para visualizar o tempo de reproducéo e a informacéo do estado.

16.AUDIO

DVD/DVB: Premir repetidamente AUDIO durante a reprodugéao
para ouvir um idioma audio diferente ou uma faixa audio, se
disponivel.

CD/VCD: Premir repetidamente AUDIO durante a reprodugédo para
ouvir um canal audio diferente (Estéreo, Esquerdo ou Direito).

17.LEGENDAS
Premir SUBTITLE repetidamente durante a reprodugéo para ouvir
idiomas diferentes de legendas.

18.ANGLE/EPG

Premir ANGLE alterara o angulo de visualizagdo, nos DVDs que
suportam esta funcao.

Informacdes de EPG da apresentagdo DVB.

19.CONFIGURAR
Aceder ou remover menu de configuragéo.

20.BOTAO 10+

De modo a seleccionar uma faixa 10 ou superior, premir em
primeiro lugar 10+. Por exemplo: seleccionar faixa 12, premir em
primeiro lugar o botao 10+ e depois premir o botdo nimero 2.

21.RETURN
Regressar ao menu superior ou fechar o menu.

22. 44 BOTAO

DVD: Premir BOTAO 44 permite retroceder para a velocidade nivel-5
(X2->X4->X8->X20), premir botdo ENTER volta a reproducéo
normal.

DVB: Tecla AMARELA no Teletexto.

23. P» BOTAO

DVD: Premir BOTAO pp permite saltar para a frente na velocidade
nivel-5 (X2->X4->X8->X20), premir botdo ENTER volta a
reproducao normal.

DVB: Tecla AZUL no Teletexto.

24.LENTO
Reprodugéo lenta.

25.MENU
Aceder ao menu num disco DVD.

26.PROCURAR
Ir para o ponto de tempo, titulo ou capitulo que pretende em modo
DVD.

27.SEM SOM
Desactivar saida audio.
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Introducdao ao Menu CONFIGURACAO

MENU CONFIGURAGAO DE DVB

Configuracao do Sistema

==

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
System Info

Definigdo de TV: Seleccione o sistema e tipode TV.

Definicao de Video: Alterar a definigdo de video: luminosidade,
contraste, matiz, saturagao.

Definicdo de Audio: Seleccionar modo de saida digital coaxial:
OFF, RAW, PCM.

Idioma: Seleccione um idioma de OSD.

Controlo Parental: Altere a palavra-passe e defina o bloqueio de
canais. A palavra-passe predefinida ¢ 0000.

Definicdo de Hora: Defina o fuso horario.

Informagdes do Sistema: Informacdes sobre os dados de
actualizagéo, sintonizador, versao F/W e versao do modelo.

Instalacao

o S Y 5 |

Installalion

Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Auto Scan: Procure automaticamente todos os canais disponiveis.

Procura Manual: Procure canais manualmente.

Configuracéao Predefinida: Repor predefinigdo de fabrica do DVB.

Jogo

9 L1 d% g
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Existem trés jogos: BoxMan, Burning Tetris e Hit Rat.
Seleccione “ENTER” para jogar.

EPG (Guia Electréonico de Programas)

O leitor de DVB-T fornece-lhe um Guia Electrénico de Programas
para pré-visualizar rapidamente as transmissdes directas de cada
canal de TV antes de os ver na integra em ecra inteiro.

1.Prima <EPG>.

E apresentado um Guia Electréonico de Programas no ecré, com
um menu de canais de TV no lado esquerdo e a transmisséo
directa correspondente do programa seleccionado no lado direito.
2.Prima o botao “»” para obter mais teletexto digital do canal
seleccionado.Prima o botdo “«” pararegressar alista

de programas.

3.Prima os botdes “4” / “v” para alternar entre cada canal de

TV e para ver arespectiva transmisséo directa.

* Para sair desta pagina
prima o botao “EPG”.
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Teletexto Digital

Se o programa que estiver a ver transmitir teletexto digital, o leitor
de DVB-T podera apresenta-lo. O contetdo do teletexto digital
varia de acordo com o fornecedor de programa. Poderao ser
imagens e som para o programa, paginas de informagéo sobre

os programas, a meteorologia, as noticias ou outras opgdes.

Prima o botao TTX para apresentar a janela teletexto no ecra.
Prima o botao t § para mudar as informagdes do teletexto.

* Para sair do teletexto
prima o botdo TTX.

Parametros da bateria

Especificagdes da bateria:
Saida: 7,4V

Tempo de carga/descarga:
Tempo de carga normal: 3h ~ 4h

Condigdes de funcionamento e de armazenamento:

1. Condi¢cbes de armazenamento Temperatura Humidade
6 meses -20°C ~ +45°C 65+20%
1 semana -20°C ~ +65°C 65+20%

2. Condigdes de funcionamento  Temperatura Humidade
Carga normal 0°C ~ +45°C 65+20%
Descarga normal -20°C ~ +65°C 65+20%

Parametros e Especificacoes

Parametros electronicos

Item

Requisitos standard

Requisitos de alimentagédo:| :AC 100-240V, 50/60 Hz

Consumo de energia:

1 <10W

Humidade de
funcionamento:

:5%a90 %

- SAIDAVIDEO: | :1Vp-p (75Q)
alada
SAIDA AupIO: | :1.2Vrms (1 KHz, 0dB)
Sistema
) :Semicondutor laser, comprimento
Laser:

de onda 650 nm

Sistema sinal:

:NTSC/PAL

Resposta frequéncia

: 20Hz para 20kHz (1dB)

Proporcgao de
Sinal-para-ruido:

:Mais do que 80dB (so6 conectores
SAIDAANALOGICA)

Limite dinamico:

:Mais do que 85dB (DVD/CD)

Nota: Desenho e especificagdes estao sujeitas a
alteracbes sem aviso prévio.
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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeENVER

www.denver-electronics.com

€

Equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as baterias que os acompanham, contém materiais, componentes e substancias que podem ser
perigosos para a sua saude e ao meio ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electrénicos forem eliminados, incluindo baterias) ndo seja
eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as baterias, vém marcados com um simbolo composto de um caixote do lixo e um X, como
mostrado abaixo. Este simbolo significa que os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as baterias, ndo devem ser eliminados em conjunto com
o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, é importante que envie as suas baterias usadas a uma unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as baterias serdo
recicladas de acordo com a legislacdo e o meio ambiente n&o seréa prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as baterias, podem ser enviados
gratuitamente para estac¢des de reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos directamente no seu domicilio. O departamento técnico da sua cidade
disponibiliza informacgdes adicionais relativas a este assunto.

Preencher o espaco em branco com o numero do modelo deste aparelho para consulta futura

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DINAMARCA
www.facebook.com/denverelectronics



HANDBOK
MT-980DVBT

BARBAR DVD

Las hela denna handbok noga innan produkten ansluts, anvédnds eller anpassas.
www.facebook.com/denverelectronics



Viktiga sakerhetsanvisningar

/o

/o

Varning: For att minska risken for el-schocker avliagsna inte
skyddet pa baksidan. Det finns inga delar invandigt som kan
underhallas av anvandaren. For service kontakta kvalificerad
personal.

Varning: For att undvika brand och el-schocksrisker, utsatt inte
enheten for regn eller fukt.

Utsatt inte adaptern och enheten for vatten (dropp eller stank)
ochinga féremal innehallande vatska, t.ex. vaser ska placeras
paenheten.

Hall enheten borta fran direkt solljus och varma kallor som
element eller ugnar.

Blockera inte ventilations6ppningarna. Springor och éppningar
pa enheten ar fér ventilation av enheten. Oppningarna ska
aldrig blockeras genom att placera din portabla pa en kudde,
soffa eller liknande ytor.

Placerainte enheten pa ostabil vagn, stallning, tripod, hallare
eller bord. Enheten kan ramla ner med skador som resultat.

Placera aldrig tunga eller skarpa foremal pa LCD panelen eller
ramen.

Anvand endast den medfdljande adaptern till enheten. Att
anvanda nagon annan adapter gor din garanti ogiltig.

Kontakten pa AC adaptern anvands som avkopplingsenhet,
avkopplingsenheten ska bevaras och vara tillganlig och
funktionsduglig.

Dra ut kontakten fran vagguttaget nar enheten inte anvands.

Beakta miljdaspekterna nar batteri ska bortskaffas.

C S

SWE-1

FORSIKTIGHET: Fara fér explosion om batteriet byts
felaktigt. Byt endast till samma eller liknande typ.

VARNING: Batteriet (batteri eller batteripaket) ska inte
exponeras for 6verdriven varme som solsken, eld eller
liknande.

VARNING: Onormalt hég ljudvolym fran horlurar eller
dronsnackor kan medfora forlorad horsel.

VARNING: Anvand extrautrustning/tillbehér enligt
tillverkarens specifikationer, enheten levereras med AC
adapter, adaptern anvands som bortkopplingsenhet, den ska
alltid vara funktionsklar.

FORSIKTIGHET: Fara fér explosion om batteriet byts
felaktigt, byt endast till samma eller liknande typ (litium
batteri)



Sakerhetsatgarder

> bk BB B

RISK FOR EL-SCHOCK
OPPNA INTE

Varning: Denna digitala videospelare innehaller ett laser
system. Anvandning av kontroller, justeringar eller prestanda
processer andra an vad som beskrivs hari kan medféra
exponering for farlig stralning.

Varning: For att férhindra exponering for laserstralen, 6ppna
inte inneslutningen. Synlig laserstralning vid ppnandet.

Varning: Stirra aldrig direkt in | laserstralen.

FORSIKTIGHET: Placera inte denna prdoukt pa en trang plats
som en bokhylla eller liknande enhet.

Varning: ndr enheten anvands av barn mate foraldrar se till att
barnen férstarinnehalleti bruksanvisningen hur batteriet ska
anvandas for att garantera att batteriet anvands korrekt.

Varning:om du finner batteriet vervarmt, svallda eller lukt,
anvand inte batterierna och ta kontakt med service center fér
utbyte.

Varning: ladda inte batterierna pa en plats med dalig ventilering
som en madrass, sofa, mjuk matta ....

Varning: vilamnar ingen garanti eller taringet ansvar om
anvandaren anvander batterierna felaktigt, inte foljer
varningsinstruktionetikett pa batterifacket.

Varning: en USB férlangningssladd pa mer &n 250mm ar
forbjudit att anvanda féor USB porten.

SWE-2

Noteringar om copyrights:

Det arilag férbjudet att kopiera, sanda, visa, sdnda via kabel,
spela publikt eller hyra ut copyright material utan tillstand.
Denna produkts egenskaper @r copyright skyddade funktioner
utvecklade av Macrovision. Copy skyddade signaler finns
inspelade pa vissa skivor.

Nar du spelar och spelarin dessa filmer fran dessa skivor hors ett
oljud. Denna produkt innehaller copyright skyddad teknologi som
ar skyddad av krav fran USA.

Patent och annan intellektuell egendom &gd av Macrosystem
Corp. och andra dgare. Anvandning av dess copyright skyddad
teknologi maste godkannas av Macrosystem Corp och ar avsedd
fér hem och annan begransad visning om inte annat godkannts av
Macrosystem Corp. Omvand konstruktion och demontering ar
forbjudet.

Serienummer:

Du hittar serienumret pa baksidan av enheten. Detta nummer ar
unikt fér denna enhet och inte tillganglig fér andra. Du ska registrra
begard information har och férvara denna guide som en permanent
register pa ditt inkop.

Modell nr.
Serie nr.
Inkdpsdatum

laddning




Identifiering av Kontroller
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1. »ll SPELA UPP / PAUSA
2.8 STOPP

3.SOURCE (KALLA)
4.DVD/DVB
5.VOL-/VOL +

6.ENTER
7.4 /<« Vanster/Snabbspola bakat

Kort tryck ar vanster
Langt tryck ar snabbspola framat
» /»» Hoger/Snabbspola framéat
Kort tryck ar héger
Langt tryck ar snabbspola framat
A/1«Upp/Reversera hoppa dver
Kort tryck ar upp
Langt tryck arreversera hoppa 6ver
v /» Ner/Hoppa over framat
Kort tryck ar ner
Langt tryck arreversera framat

8.INSTALLATION

9.0PPNA

10.SD/MMC/MS

11.USB

12.AV OUT

13. @ Uttag for horlur

14.KOAXIAL

15.AV/PA

16.DC IN 9-12V

17.ANT.

SWE-3
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1.SPELA/PAUSA

Tryck pa PLAY/PAUSE en gang for att pausa uppspelningen, om
du trycker pa PLAY/PAUSE en andra gang aterupptas
uppspelningen.

2.STOPP

Nar denna knapp trycks ned en gang, registrerar enheten
stoppunkten, varifrdn uppspelningen aterupptas om ENTER sedan
trycks ned. Men om STOP-knappen trycks in igen istallet for
ENTER startas inte aterupptagningsfunktionen.

3.Hoppa bakat
DVD: Gatill féregaende kapitel/spar fran bérjan.
DVB: Réd knapp | text-TV.

4.Hoppa framat
DVD: Ga till nasta kapitel/spar.
DVB: Gron knapp | text-TV.

5.VOL-
Justera volymen.

6.REPEAT (UPPREPA)

Tryck pa REPEAT under uppspelning for att vélja ett
upprepningslage.

DVD: Du kan spela ett kapitel/en titel/allt pa en skiva.

VCD/CD: Du kan spela ett spar/allt pa en skiva.

WMA: Du kan vélja spellaget Repetera en/Repetera mapp paen
skiva.

7.AB

For att repetera ett segment: Tryck pa AB en gang for att stélla in
startpunkten om du vill repetera segmentet, tryck pa detigen for
att stalla in en slutpunkt, och darefter kommer spelaren att
upprepa segmentet fran start- till slutpunkten.

8.PROGRAM

DVD/VCD/CD: Med programfunktionen kan du spara dina
favoritspar fran skivan. Tryck pa PROGRAM-knappen, sedan visas
PROGRAM MENU pa skarmen, nu kan du anvanda sifferknappen
for att direkt mata in titlar, kapitel eller sparnummer och markera
Spelalternativ. For att ateruppta normal uppspelning, tryck pa
PROGRAM och markera alternativet RENSA i programmenyn.
TTX: Teletext funktion DVB.

JPEG: Du kan trycka upprepat pa PROGRAM for att markera laget
bildspel, det finna 16 typer av bildspel.

9.SOURCE (KALLA)
DISC/CARD/USB.

SWE-4
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10.TITEL
DVD: Aterga till DVD-titelmeny.
DVB: Vaxla till TV eller Radioprogram.

11.DVD/DVB
Vaxla till DVD eller DVB-lage.

12.0-9 SIFFERKNAPPAR
Markera numrerade posterien meny.

13.ENTER
Bekrafta menyval.

14.VOL+
Justera volymen.

15.DISPLAY
For att visa speltiden och statusinformation.

16.AUDIO

DVD/DVB: Tryck pa AUDIO upprepade ganger under uppspelning
for att lyssna till ett annat ljudsprak eller ljudspar, om det ar
tillgangligt.

CD/VCD: Tryck pa AUDIO upprepade ganger under uppspelning
for att lyssna till en annan ljudkanal (stereo, vanster eller héger).

17.UNDERTEXT
Tryck upprepade ganger pa SUBTITLE under uppspelning for att
hora olika textremsesprak.

18.ANGLE/EPG

Genom att trycka pa ANGLE andrar du visningsvinkeln pa DVD: er
som stéder denna funktion.

DVB visa EPG-information.

19.INSTALLATION
Oppnar eller tar bort installningsmenyn.

20.10+ KNAPP

For att markera spar 10 eller hogre, tryck forst pa 10+, tex;
markera spar 12, tryck forst pa 10 +, och tryck darefter pa
sifferknapp 2.

21.ATERGA
Aterga till 5vre menyn eller sting meny.

22. 44 KNAPP

DVD: Om du trycker pa €44 KNAPP kan du hoppa bakati 5-
nivashastighet (X2->X4->X8->X20), tryck pa knappen ENTER om
du vill aterga till normal uppspelning.

DVB: GUL knapp | text-TV.

23 PP KNAPP

DVD: Om du trycker pa PP KNAPP kan du hoppa framati 5-
nivashastighet (X2->X4->X8->X20), tryck pa knappen ENTER om
du vill aterga till normal uppspelning.

DVB: BLA knapp | text-TV.

24.SLOW (LANGSAMT)
Langsamt uppspel.

25.MENY
Tillga meny pa en DVD.

26.S0K
Ga till tidpunkten, titel eller kapitel du 6nskar | DVD-lage.

27.MUTE (TYST)
Avaktivera ljudutgang.
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INSTALLERA menyintroduktion

DVB INSTALLATIONSMENY

Konfig. system

==

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
System Info

TVinstéllning: Markera TV-system och typ av TV.
Videoinstallning: Andra videoinstallning: ljusstyrka, kontrast,
fargton, mattnad.

Ljudinstédllning: Markera koaxialt digitalt uteffektlage: AV, RAW,
PCM.

Sprak: Markerar OSD-sprak.

Barnspaérr: Andra I6senord och ange kanallas. Forvalt I6senord ar
0000.

Tidsinstéllning: Ange tidszon.

Systeminfo: Information om uppdateringsdata, tuner, F/W version
och modellversion.

Installation

==

Installalion

Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Automatisk skanning: Automatiskt sékning av alla
tillgéngliga kanaler.

Manuell skanning: Mauell sékning av kanaler.
Standardinstallation: Aterstéll DVB fabriksinstallning.

Spel

9 L1 d% g
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Det finns tre spel: BoxMan, Burning Tetris och Hit Rat.
Markera “ENTER” for att spela.

EPG (Elektronisk Programquide)

DVB-T spelaren har en elektronisk programguide med snabb
férhandsvisning av direktséandningar fran varje TV-kanal innan
du tittari fullskarm.

1. Tryck pa €9 <EPG>.

En elektronisk programguidemeny visas pa skarmen, med en
TV-kanalmeny till vanster och motsvarande direktsandning av
det valda programmet till héger.

2.Tryck pa “»"-knappen for mer digital text-tv fran den

valda kanalen.

Tryck pa “ «€”-knappen for att atervanda till programlistan.
3.Tryck pa “a”-knappen/ “v’-knappen vaxla mellan

olika TV-kanaler och se dess direktsandning.

* For att avsluta dennasida
Tryck pa EPG-knappen
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Digital teletext

Om programmet du tittar pa sander digital text-TV, kan DVB-T
spelaren visa text-tv. Innehallet i digital text-tv varierar beroende
pa programleverantéren. Det kan vara bilder och ljud fér
programmet, sidor med information om programmen, vadret,
nyheterna eller andra alternativ.

Tryck pa TTX-knappen, teletextfonstret visas pa skarmen.
Tryck pa t § knappen, vind teletextinformationen.

* For att avsluta teletext
Tryck pa TTX-knappen for att avsluta teletext.

Batterparameterar

Batterispecifikationer:

Uteffekt: 7,4V

Laddnings- /urladdningstid:
Standardladdningstid: 3 till 4 timmar

Forvaring och arbetsforhallanden:

1. Forvaringsforhallanden Temperatur Fuktighet
6 manader -20°C ~ +45°C 65+ 20 %
1 vecka -20°C ~ +65°C 65+20 %
2. Arbetsforhallanden Temperatur Fuktighet
Standardladdning 0°C ~ +45°C 65+20%
Standardurladdning -20°C ~ +65°C 65+20 %

Parametrar och specifikationer

Elektroniska parametrar

Objekt
Effektbehov:

Standardkrav
:Likstrém 100-240 V 50/60 Hz

Effektforbrukning:

1 <10W

Luftfuktighet vid drift:

15 % till 90 %

VIDEO OUT: :1Vp-p (75Q)
Output
AUDIO OUT: :1.4Vrms (1KHz, 0dB)
System
Laser: :Halvledare laser, vaglangd 650 nm
Signalsystem: :NTSC/PAL
Frekvens: 1 20Hz till 20kHz (1dB)
Signal- :Mer &n 80 dB (bara ANALOG OUT
brusfoérhallande: anslutning)
Dynamiskt omrade: | :Meran 85dB (DVD/CD)

Obs: Design och specifikationer ar foremal forandringar utan
féoregaende meddelande.
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MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Elekirisk och elektronisk utrustning och tilnérande batterier innehdiller material,
komponenter och &mnen som kan vara skadliga for hdlsan och milién om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustining och batterier) inte hanteras korrekt.

Elekirisk och elekironisk utrustning och batterier &r markta med en symbol i form av en
Sverstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och elekironisk
utrustning och batterier inte bor sldngas tillsammans med annat hushdllsavfall, utan ska
istallet skdngas separat.

Som slutanvandare &r det viktigt att du I&émnar in dina anvanda batterier i en for
andamdlet avsedd facilitet. P& det viset sckerstaller du att batteriemna dtervinns lagenligt
och att de inte skadar miljién.

Alla koonmuner har etablerat uppsamlingsstéllien dar elekirisk och elekironisk utrustning
och batterier antingen kan Iémnas in kostnadsfritt i Gtervinningsstationer eller hémtas fran
hushdllen. Vidare information finns att tillgd hos din kommuns tekniska forvaltning.

Fyll i spelarens modellnummer i rutan fér framtida referens.

Importer:

DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DENMARK
www.facebook.com/denverelectronics



DeNVer

KAYTTOOHJE
MT-980DVBT

KANNETTAVADVD

Ennen taman laitteen kytkemista, kdyttoa tai saatamista,
lue tdma kayttoohje huolellisesti ja kokonaan.
www.facebook.com/denverelectronics



Tarkeat turvaohjeet

/o
/o

Varoitus: Estadksesi sahkdiskun vaaran, ala poista kantta
tai taustaa. Laitteen sisalla ei ole kdyttajan huollettavia osia.
Laitteen huollon saa tehda vain valtuutettu asiantuntija.

Varoitus: Estaaksesi tulipalon tai sdhkdiskun ala altista
laitetta sateelle tai kosteudelle.

Al4 altista muuntajaa ja kannettavaa DVD-soitinta vedelle
(valuvalle tairoiskeille) eika vedella taytettyja esineita,
kuten kukkavaaseja, tulisi asettaa laitteen paalle.

Pida kannettava DVD poissa suorasta auringonvalosta tai
lammoénlahteiden kuten lampdpattereiden ja uunien
ulottuvilta.

Ala tuki ilmastointiaukkoja. Laitteen p&allé olevat aukot ovat
ilmastointia varten. Aukkoja ei saa tukkia asettamalla

kannettavaa DVD-soitinta tyynyn, sohvan tai muun pehmean
alustan paalle.

Ala aseta kannettavaa DVD-soitinta epavakaalle karrylle,
telineelle, kiinnikkeeseen tai pdydalle. Laite voi pudota ja
aiheuttaa vahinkoja.

Ala koskaan aseta raskaita tai terévia esineitd LCD-panelin
tai kehyksen paalle.

Kayta vain kannettavan DVD-soittimen mukana tulevaa
virtamuuntajaa. Toisenlaisen muuntajan kayttdminen voi

johtaa takuun raukeamiseen.

Virtamuuntajan pistoketta kaytetaan laitteen irrottamiseen,
irrotetun laitteen tulisi pysya heti kaytettavissa.

Irrota laitteen pistoke kun sita ei kayteta.

Akku tulee havittda asianmukaisesti ymparistésaaddsten
mukaisesti.

> Bk bk
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VAROITUS: Rajahdysvaara jos akku on vaarin asennettu.
Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavantyyppiseen akkuun.

VAROITUS: Akkua (tai akkuja tai akustoa) ei saa altistaa
liialliselle kuumuudelle, kuten auringolle, tulelle tai
vastaavalle.

VAROITUS: Liian kova danenpaine kuulokkeista voi
aiheuttaa kuulovaurioita.

VAROITUS: Kayta vain valmistajan suosittamia lisalaitteita.
Kannettavassa DVD-soittimessa tulee mukana muuntaja.
Virtamuuntajaa kaytetaan irrottamaan laite, irrotetun laitteen
tulisi pysya heti kaytettavissa.

Varoitus: Rajahdysvaara, jos akku on vaarin asetettu, vaihda
vain samanlaiseen tai samantyyppiseen akkuun (litium-akku)

Tama merkinta ilmaisee, etta tuotetta ei saa
havittdaa muun kotitalousjatteen mukana
missadan EU:n alueella. Estdaksesi mahdollisen
haitan ymparistélle tai ihmisten terveydelle
johtuen hallitsemattomasta jatteen kasittelysta,
kierrata se vastuullisesti edistaaksesi
materiaaliresurssien kierratysta. Palauta
kaytetty laite kerays- tai palautuspisteeseen tai
ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tuote on
ostettu. He voivat toimittaa tuotteen
ymparistdoystavalliseen kierratykseen.

i




Turvatoimet

mﬁ% Kayttooikeudet:
ALA AVAA

@ Lain mukaan kopiointi, lahettdminen, nayttaminen, lahettdminen

kaapelin kautta, esittdminen julkisesti, tai tekijanoikeussuojattujen
A Varoitus: Tassé digitaalisessa videolevysoittimessa on materiaalien vuokraaminen on kiellettya.
laserjarjestelmd. Hallintapainikkeiden, saatojen tai
toimintojenkayttd muuten kuin tassa ohjeessa maaritellylla o Tasséa tuotteessa on Macrovisionin kehittama
tavalla voivat johtaa vaaralliseen altistumiseen sateilylle. kopiointisuojaominaisuus. Joissakin levyissa kaytetaan
. L e ) . . kopioinnin suojaussignaalia.
A Varoitus: Ala avaa koteloa estddksesi suoraa altistumista Kun tallainen levy kopioidaan ja toistetaan, nakyy kuvakohinaa.
lasersateelle. Nakyvaa lasersateilya avattuna. Tama tuote sisaltaa tekijanoikeus suojaustekniikkaa, joka on
A _ . - . patentilla suojattu.
Varoitus: Ala koskaan tuijota suoraan lasersateeseen. Patentit ja muut immateriaalioikeudet ovat Macrovision
. o e . Corporationin omistamia. Tekijanoikeussuojatekniikan kaytto
A Varoitus: Ald asenna taté laitetta ahtaaseen paikkaan kuten tulee olla Macrovision Corporationin valtuuttama, ja on tarkoitettu
kirjahyllyyn tai vastaavaan. koti- ja muuhun rajoitettuun katselukayttéén ilman Macrovision
Corporationin erilista lupaa. Takaisinmallinnus tai purkaminen on
Varoitus: Lasten kayttaessa laitetta vanhempien tulee kielletty.
varmistaa, ettd lapsi ymmartaa ohjekirjan sisallén koskien
A akun toimintaa kaikkina aikoina. @ SARJANUMERO:
. . . . Sarjanumero 16ytyy laitteen takaa. Téméa numero on
A Varoitus: Jos akku ylikuumenee, turpoaa tai alkaa haista, ainutkertainen talle laitteelle ja se ei ole saatavilla muille
lopeta akun kaytté ja ota yhteytta asiakaspalveluun laitteille. Talleta tarvittavat tiedot tdhén ja sailytd ohjeet
saadaksesi uuden akun. hankintasi pysyvana muistiinpanona.
Varoitus: Al4 lataa akkua paikassa, jossa ilmastointi ei ole Mallinro
A riittdvaa, kuten patjalla, sohvalla, tyynylla, pehmealla Sarjanro.
matolla... Ostopaiva
Varoitus: Emme ole vastuussa, jos kayttaja kayttaa akkua
A vaérin, eiké noudata akkukotelon tarrassa olevia
varoitusohjeita.
A Varoitus: Yli 250mm pitkdn USB-jatkojohdon kaytté on

kiellettyd USB-portissa Ylikuumeneminen

40°C
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1. MITOISTO/TAUKO

2. @ PYSAYTYS

3.SOURCE

4.DVD/DVB

5. AANENVOIM-/ AANENVOIM+

6.ENTER

7.4 /«« Vasen/Pikakelaus taaksepain
Lyhyt painallus on vasen
Pitka painallus on pikakelaus taaksepain
» /»» Oikea/Pikakelaus eteenpain
Lyhyt painallus on oikea
Pitka painallus on pikakelaus eteenpain
A/ 1«Y|6s/Taaksepain ohita
Lyhyt painallus on ylds
Pitka painallus on taaksepain ohita
v /»1 Alas/Eteenpain ohita
Lyhyt painallus on alas
Pitka painallus on eteenpain ohita

8.ASETUKSET

9.AVAA

10.SD/MMC/MS

11.USB

12.AV OUT

13.4? Kuulokkeiden liitanta

14 KOAKSIAALINEN

15.0N/OFF

16.DC IN 9-12V

17.ANT.



Kauko-ohjain
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1.TOISTO/TAUKO
Keskeyta toisto painamalla TOISTO/TAUKO yhden kerran,
painamalla toisen kerran TOISTO/TAUKO palaat toistoon.

2.PYSAYTYS

Kun tata painiketta painetaan kerran, laite pysahtyy tiettyyn
pisteeseen, josta toisto alkaa uudelleen, jos ENTER painetaan.
Jos PYSAYTYS-painiketta painetaan uudelleen ENTER-
painikkeen sijasta, toisto ei ala uudelleen.

3.Taaksepain ohita

DVD: Siirry edellisen kappaleen/raidan alkuun.
DVB: Punainen nappain tekstitelevisiossa.
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4.Eteenpain ohita
DVD: Siirry seuraavaan kappaleeseen/raitaan.
DVB: Vihrea nappain tekstitelevisiossa.

5.VvOL -
S44atda VOIMAKKUUDEN.

6.REPEAT

Valitse haluamasi uudelleen toiston tila painamalla REPEAT
toiston aikana.

DVD: Voit toistaa luvun/nimikkeen/kaikki levylla.

VCD/CD: Voit toistaa kappaleen/kaikki levylla.

WNMA: Voit valita Toista yksi/Toista kansio -soittotilan levylle.

7.AB

Segmentin toistaminen: paina AB kerran asettaaksesi
alkamiskohdan segmentin toistolle, paina sitd uudelleen
asettaaksesilopetuskohdan, soitin toistaa segmentin
alkamiskohdasta loppukohtaan.

8.PROGRAM

DVD/VCD/CD: Ohjelmatoiminnolla voit tallentaa
lempikappaleesilevylta. Paina PROGRAM-painiketta, jolloin
OHJELMAVALIKKO ilmestyy nayttdon, nyt voit kayttaa
numerondppaimia nimikkeiden, kappaleiden ja raitojen valintaan
ja valitse sitten TOISTO. Voit palata normaalitoistoon painamalla
PROGRAM ja valitsemalla CLEAR-vaihtoehto ohjelmavalikosta.
TTX: Tekstitelevisio-toiminto DVB.

JPEG: Voit valita diaesityksen painamalla PROGRAM toistuvasti;
valittavana on 16 diaesitystyyppia.

9.SOURCE
LEVY/KORTTI/USB.



Kauko-ohjain

10.NIMIKE
DVD: Paluu DVD-nimikevalikkoon.
DVB: Siirry TV- tai radio-ohjelmaan.

11.DVD/DVB
Siirry DVD- tai DVB-tilaan.

12.0-9 NUMEROPAINIKKEET
Valitse valikon numeroituja kohteita.

13.ENTER
Vahvista valikkovalinta.

14.VOL +
Saataa VOIMAKKUUDEN.

15.DISPLAY
Nayttaa toistoajan ja tilatiedot.

16.AUDIO

DVD/DVB: Paina AUDIO toiston aikana toistuvasti kuullaksesi eri
aanikielen tai daniraidan, jos kaytettavissa.

CD/VCD: Paina AUDIO toiston aikana toistuvasti kuullaksesi eri
aanikanavan (stereo vasen tai oikea).

17.SUBTITLE
Paina SUBTITLE toiston aikana toistuvasti saadaksesi eri
tekstityskielen.

18.KUVAKULMA/EPG

Kuvakulmaa muutetaan painamalla ANGLE, mikali DVD tukee
tatd ominaisuutta.

DVB nayttaa EPG-tiedot.

19.ASETUS
Siirtyy asetusvalikkoon tai poistuu siita.
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20.10+ PAINIKE

Voidaksesi valita raidan 10 tai sitd isomman, paina ensin 10+,
esimerkiksi raita 12 valitaan siten, etta ensin painetaan 10+ ja
sitten 2.

21.PALAA
Palaa ylavalikkoon tai sulje valikko.

22.44 PAINIKE

DVD: Painamalla 44 PAINIKETTA siirryt taaksepain 5-tason
nopeusnaytdssa (X2->X4->X8->X20); painamalla ENTER palaat
normaaliin toistoon.

DVB: KELTAINEN nappain tekstitelevisiossa.

23. pp PAINIKE

DVD: Painamallapp PAINIKETTA siirryt eteenpéin 5-tason
nopeusnaytdssa (X2->X4->X8->X20); painamalla ENTER palaat
normaaliin toistoon.

DVB: SININEN néappain tekstitelevisiossa.

24.SLOW
Hidas toisto.

25.VALIKKO
Paasy DVD-levyn valikkoon.

26.SEARCH
Siirry aikapisteeseen, nimikkeeseen tai kappaleeseen DVD-
tilassa.

27.MYKISTA
Hiljenna aani.



ASETUS-valikon esittely
DVB-ASETUSVALIKKO

Jarjestelman maarit.

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
System Info

(]

=i

System Config

TV-asetukset: Valitse TV-jarjestelma ja TV-tyyppi.
Video-asetukset: Muuta video-asetuksia: kirkkaus, kontrasti,
varisavy, varikyllaisyys.

Aaniasetukset: Valitse koaksiaalinen digitaalinen 1aht6: OFF,
RAW, PCM.

Kieli: Valitse nayttokieli.

Lapsilukko: Muuta salasana ja aseta kanavalukko. Oletussalasana

on 0000.
Ajan asettaminen: Aseta aikavydhyke.

Peli
o O R, 5 R
Game
BoxMan
Burning Tetris

Hit Rat

Saatavilla on kolme pelid: BoxMan, Burning Tetris ja Hit Rat.
Pelaa valitsemalla “ENTER”.

EPG (Electronic Program Guide)

Jarjestelmatiedot: Tiedot paivityksista, viritin, F/W-versio ja mallin

versio.
Asennus
()
o R ) |
Installalion
Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Automaattinen haku: Hakee automaattisesti kaikki
saatavilla olevat kanavat.

Manuaalinen haku: Manuaalinen kanavien haku.
Oletusasetus: Palauta DVB tehdasasetukset.
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DVB-T-soittimessa on sdhkéinen ohjelmaopas, jonka avulla voit
katsoa nopean esikatselun jokaisen TV-kanavan lahetyksista
ennen niiden katsomista koko naytolta.

1. Paina <EPG>.

Sahkoinen ohjelmaopas ilmestyy nayttéon. TV-kanavavalikko
on vasemmalla ja vastaava valitun ohjelman lahetys nakyy oikealla.
2.Painamalla “» "-painiketta saat lisda digitaalista
televisiotekstia valitulta kanavalta.

Painamalla “ 4”-painiketta palaat ohjeImaluetteloon.
3.Painamalla “a”-painiketta / “v”-painiketta voit vaihdella
TV-kanavia ja nahda niilld meneillaan olevan lahetyksen.

* Poistu sivulta
Paina “EPG”-painiketta.



Digitaalinen tekstitelevisio

Jos katsomasi ohjelma lahettaa digitaalista televisiotekstia, DVB-
T-soitin pystyy toistamaan tekstin. Digitaalisen televisiotekstin
sisaltd vaihtelee riippuen ohjelman tarjoajasta. Se voi sisaltaa
kuvia ja @anen ohjelmaan, tietosivuja ohjelmasta, saatiedot,
uutiset tai muita tietoja.

Tekstitelevision ikkuna avautuu ndaytt66n painamalla TTX-
painiketta.
Painamalla t } -painiketta selaat tekstitelevision tietoja.

* Poistu tekstitelevisiosta
Painamalla TTX -painiketta poistut tekstitelevisiosta.

Akun parametrit

Akun tekniset tiedot:

Teho: 7,4V

Lataus- /purkautumisaika:
Standardi latausaika: 3t-4t

Sailytys- ja kayttdolosuhteet:

1. Sailytysolosuhteet Lampétila Kosteus
6 kuukautta -20°C ~ +45°C 65+20%
1 viikko -20°C ~+65°C  65+20%
2. Kayttéolosuhteet Lampdtila Kosteus
Vakio lataus 0°C ~+45°C  65+20%

Vakio purkautumisaika -20°C ~+65°C 65+20%

Parametrit ja tekniset tiedot

Elektroniset parametrit

Kohta Vakiovaatimukset
Tehontarve: :AC 100-240V, 50/60 Hz
Virrankulutus: 1 <10W
Kayttokosteus: :5%-90%

VIDEO-LAHTO: | :1Vp-p (75 Q)
Teho
AUDIO-LAHTO: | :1.2Vrms (1 KHz, 0 dB)
Jarjestelma
Laser: :Puolijohdelaser, aallonpituus 650 nm
Signaalijarjestelma: | : NTSC/PAL
Taajuusvaste: :20Hz - 20 kHz (1 dB)

:Y1i 80 dB (ANALOGINEN LAHTO
liittimet vain)

Signaali-kohina
-suhde:

Dynaaminen alue: :Y1i 85 dB (DVD/CD)

Huomaa: Suunnittelua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa
ilman etukateisilmoitusta.
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KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS: DENVER ELECTRONICS A/S

DeNnveR’

www.denver-electronics.com

¢

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot sisaltavat
materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot on merkitty alla olevalla rastitun
jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei séhko- ja elektroniikkalaitteita tai
paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava
erikseen. On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan
kerayspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, etta paristot kierratetaan lain
mukaan eivatka ne vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita. Sahko- ja
elektroniikkalaitteet sekéa paristot voi vieda itse ilmaiseksi pisteisiin tai ne
voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

Kirjoita tyhjaan tilaan tdman soittimen mallin numero

Maahantuoja/lmporter:

DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, TANSKA/DENMARK
www.facebook.com/denverelectronics
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Importanti Istruzioni di Sicurezza

Avvertimento: Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non
rimuovere l'involucro o il retro dell'apparecchio. All'interno,
non ci sono parti riparabili dall'utente. Per I'assistenza tecnica
rivolgersi a personale qualificato.

é Avvertimento: Per evitare incendi o scosse elettriche, non
esporre I'apparecchio alla pioggia o all'umidita.

Non esporre I'adattatore e il lettore DVD portatile all'acqua
(gocce o spruzzi). Nessun oggetto contenente liquidi, per
esempio vasi, deve essere posto sull'apparecchio.

Tenere il lettore DVD portatile lontano dalla luce solare diretta
e lontano da fonti di calore quali termosifoni o stufe.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Le fessure e le
aperture dell'apparecchio consentono la ventilazione. Le
aperture non devono mai essere ostruite collocando il lettore
DVD portatile su cuscini, divani o su altre superfici simili.

Non posizionare il lettore DVD portatile su superfici, supporti,
cavalletti, staffe o tavoli instabili. L'unita potrebbe cadere, con
conseguenti danni o lesioni.

Non collocare mai oggetti pesanti o taglienti sullo schermo
LCD o sul telaio dell'apparecchio.

Utilizzare solo I'adattatore CA fornito a corredo del lettore DVD
portatile. L'utilizzo di qualsiasi altro adattatore invalida la
garanzia.

L'adattatore CA é utilizzato come dispositivo di sezionamento
e deve essere pertanto sempre accessibile.

Scollegare I'alimentazione dalla presa di corrente quando
I'apparecchio non & in uso.

Prestate attenzione agli aspetti ambientali connessi con lo
smaltimento delle batterie.

ATTENZIONE: Un'erronea sostituzione delle batterie pud
causarne 'esplosione. Sostituite le batterie solo batterie dello
stesso tipo o di tipo equivalente.

AVVERTENZE: La batteria (batteria, batterie o batteria di
riserva) non deve essere esposta a calore eccessivo come
luce solare, fuoco o fonti di calore simili.

AVVERTENZE: Un eccessivo volume del suono proveniente
da auricolari o cuffie puod causare la perdita dell'udito.

AVVERTENZE: Utilizzare solo collegamenti/accessori indicati
e forniti dal costruttore. Il lettore DVD portatile &€ alimentato da
un adattatore CA. L'adattatore CA & utilizzato come dispositivo
di sezionamento e deve essere sempre accessibile.

Attenzione: Esiste il pericolo di esplosione se la batteria non
viene sostituita correttamente. Sostituirla solo con una dello
stesso tipo o equivalente (batteria al litio)

Questo marchio indica che questo prodotto non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici in tutta Europa.
Per prevenire i possibili danni di uno smaltimento
incontrollato all'ambiente o alla salute, smaltire i

rifiuti in modo responsabile, per promuovere I'utilizzo

sostenibile delle materie prime. Per restituire il

dispositivo usato, ricorrere ai servizi di restituzione e [
raccolta o contattare il rivenditore presso il quale 6
stato acquistato il prodotto. Loro potranno ritirare il
prodotto per riciclarlo in modo sicuro per I'ambiente.

ITA-1



Norme di sicurezza

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE
NON APRIRE

Avvertimento: Questo lettore video digitale utilizza un sistema
laser. L'utilizzo di controlli, regolazioni o I'esecuzione di
procedure diverse da quelle specificate possono provocare
esposizione a radiazioni pericolose.

Avvertimento: Per evitare I'esposizione diretta al fascio laser,
non aprire l'involucro dell'apparecchio. La radiazione laser &
visibile quando I'apparecchio & aperto.

Avvertimento: Non fissare direttamente il raggio laser.

Attenzione: Non installare questo prodotto in uno spazio
ristretto, come ad esempio una libreria o simili.

Attenzione: quando I'unita viene usata da bambini, i genitori
devono assicurarsi che essi comprendano tutti i contenuti nel
manuale di istruzioni su come utilizzare la batteria per
garantirne un uso corretto per tutto il tempo.

Attenzione: quando la batteria & in surriscaldamento, si gonfia
o diventa di colore scuro, smettere di usarla e contattare il
servizio di assistenza per ottenerne una in sostituzione.

Attenzione: non caricare la batteria in luoghi con ventilazione
insufficiente tra cui materassi, divani, cuscini, tappetini ecc.

Attenzione: non ci assumeremo alcuna responsabilita se
I'utente utilizza incorrettamente la batteria, non seguendo
I'etichetta di istruzioni di avvertimento sull’involucro della
batteria da noi fornita.

Attenzione: per la porta USB é vietato utilizzare cavi di
prolunga con estensione superiore a 250 mm

> BBk PPk bEP B
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Note sul Copyright:

Lalegge proibisce di copiare, trasmettere, mostrare, diffondere
via cavo, riprodurre in pubblico o noleggiare materiale protetto da
copyright senza autorizzazione.

Questo prodotto dispone della funzione di protezione dalla copia
sviluppato da Macrovision. | segnali di protezione dalla copia
sono registrati su alcuni dischi. Durante la registrazione e la
riproduzione, le immagini di questi dischi vengono disturbate.
Questo prodotto include una tecnologia di protezione del
copyright tutelata da alcuni brevetti USA e da altri diritti di
proprieta intellettuale appartenenti a Macrovision Corporation e
ad altri titolari. L'uso di questa tecnologia di protezione del
copyright deve essere autorizzato da Macrovision Corporation,
ed é inteso per I'impiego domestico e per altri contesti limitati,
salvo diversa autorizzazione da parte di Macrovision Corporation.
E proibito effettuare operazioni di smontaggio o di retro-
ingegnerizzazione.

NUMERO DI SERIE:

E possibile trovare il numero di serie sul retro dell'apparecchio. Tale
numero si riferisce solo a questo apparecchio e non & assegnato ad
altre unita. Si consiglia di registrare quile informazioni richieste e
conservare questa guida come documento del vostro acquisto.

N. modello
N. di serie
Data di acquisto

forte
impatto,

Surriscal-
damento
40 °C
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»I RIPRODUZIONE/PAUSA

. INTERRUZIONE

.SORGENTE

.DVD/DVB

.INVIO

. 4 /<« Sinistra/Indietro veloce
premendo velocemente & sinistra
premendo a lungo € Indietro veloce
»/» Destra/Avanzamento rapido
premendo velocemente € destra
premendo a lungo € Avanzamento rapido
A /1« Sy/Salta indietro

premendo velocemente & Su
premendo a lungo é Salta indietro
v /> Giu/Salta avanti

premendo velocemente € Giu
premendo a lungo € Salta avanti
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9. CONFIGURAZIONE
10. APRIRE

11. SLOT SCHEDE
12.USB

13. USCITAAV

14. ? Presa per cuffie
15. COAXIAL

16. ON/OFF
17.INGRESSOcc9-12V
18. ANT.



Unita di comando a distanza

)

EErTEROL A T
©JoJoJo] o
©OJOJ0JO)

) (o) Gfert—p 15

g E G8) €9 () 525

10 @ @ 21 26

13 SIS 24
19 QICC 14 .
5 1 - (0 (@_@ 4,
8—— &) e (@ @ 23 9o

(

1. RIPRODUZIONE/PAUSA
Premere PLAY/PAUSA una volta per interrompere la riproduzione,
quindi premerlo di nuovo per riprendere la riproduzione.

2. INTERRUZIONE

Quando questo tasto & premuto la prima volta, il dispositivo
memorizza il punto di arresto, da cui la riproduzione sararipresa
quando viene premuto il tasto ENTER. Se il tasto STOP viene
premuto ancora, prima del pulsante ENTER, allora I'opzione di
ripresa della riproduzione dal punto memorizzato viene annullata.

3. Salto all'indietro
DVD: Passa all'inizio del capitolo o traccia precedente.
DVB: Tasto rosso nel televideo.

ITA-4

4. Salto in avanti
DVD: Passa all'inizio del capitolo o traccia successiva.
DVB: Tasto verde nel televideo.

5.VOL -
Regolare il VOLUME.

6. RIPETI

Premere il tasto REPEAT in fase di riproduzione per scegliere la
modalita di ripetizione preferita.

DVD: e possibile riprodurre un capitolo o un titolo del DVD, o il
disco intero.

VCD/CD: & possibile riprodurre una traccia o il disco intero.
MP3/WMA: e possibile selezionare la modalita di riproduzione
Ripeti brano/Ripeti cartella su un disco.

7.AB

Perripetere un segmento: premere una volta il tasto AB per fissare
il punto di partenza del segmento da ripetere, quindi premerlo di
nuovo per fissare il punto finale; il lettore ripetera il segmento
compreso tra i due puntiindicati.

8. PROGRAMMA

DVD/VCD/CD/MP3: La funzione di programmazione consente di
memorizzare i brani preferiti di un disco. Premendo il pulsante
PROGRAM, appare sullo schermo il menu Programmazione, che
consente di usare i tasti numerici per scegliere direttamente i titoli,
i capitoli o i numeri di traccia da inserire nel programma, quindi
scegliere lavoce PLAY. PER riprendere la riproduzione normale,
premere PROGRAMMA e selezionare I'opzione ANNULLA sul
menu del programma.

TTX: DVB con funzione televideo.

JPEG: Premendo il tasto PROGRAM ripetutamente, si puo
scegliere una tra le 16 modalita disponibili di presentazione.



Unita di comando a distanza

9. SORGENTE
DISC/CARD/USB.

10. TITOLO
DVD: Ritorno al menu titoli del DVD.
DVB: Cambiare programma TV o radio.

11.DVD/DVB
Passare alla modalita DVD o DVB.

12. TASTI NUMERICI 0-9
Scelta delle voci nei menu numerici.

13.INVIO
Per confermare le scelte nei menu.

14.VOL +
Regolare il VOLUME.

15. SCHERMO
Mostra il tempo di riproduzione e le informazioni di stato.

16. AUDIO

DVD/DVB: Premere il tasto AUDIO ripetutamente in fase di
riproduzione, per ascoltare I'audio in varie lingue o per scegliere
tra varie tracce audio, se disponibili.

CD/VCD: Premere il tasto AUDIO ripetutamente in fase di
riproduzione, per ascoltare i vari canali audio (Stereo, sinistra o
destra).

17. SOTTOTITOLI
Premere il tasto SUBTITLE ripetutamente in fase diriproduzione,
per selezionare le varie lingue dei sottotitoli.

18. ANGOLO/EPG

Premendo il tasto ANGOLO, si cambiera I'angolo di
visualizzazione, sui DVD che supportano questa funzione.

DVB mostra informazioni EPG (guida elettronica ai programmi).

19. CONFIGURAZIONE
Per aprire o chiudere il menu delle impostazioni.

20. TASTO 10+

Per scegliere i brani contraddistinti da un numero di traccia
maggiore o uguale a 10, prima premere il tasto 10+. Ad esempio,
per scegliere la traccia 12, premere il tasto 10+, seguito dal
tasto numerico 2.

21.INDIETRO
Ritornare al menu superiore o chiudere il menu.

22. 44 PULSANTE

DVD: La pressione del PULSANTE <44 consente di saltare
indietro nella riproduzione con 5 diversi livelli di velocita (X2-
>X4->X8->X20); quindi premendo il tasto ENTER si ritorna alla
modalita di riproduzione normale.

DVB: Tasto GIALLO nel televideo.

23. PP PULSANTE

DVD: La pressione del PULSANTE PP consente di saltare in
avanti nella riproduzione con 5 diversi livelli di velocita (X2->X4-
>X8->X20); quindi premendo il tasto ENTER si ritorna alla
modalita di riproduzione normale.

DVB: Tasto BLU nel televideo.

24. MOVIOLA
Riproduzione rallentata.

25. MENU
Accessi menu su un disco DVD.

26. RICERCA
Per andare alla posizione temporale, al titolo o al capitolo
desiderato, in modalita DVD.

27. SILENZIOSO
Disattiva l'uscita audio.



Introduzione al menu CONFIGURA
MENU CONFIGURAZIONE DVB

Configurazione di sistema

o Y R, 5,

System Config

TV Setting
Video Setting
Audio Setting
Language
Parent Control
Time Setting
Standby Setting
System Info

Impostazione TV: Seleziona il sistema e il tipo di TV.

Impostazione video: Modifica impostazione video: luminosita, contrasto,
colore e saturazione.

Impostazione audio: Seleziona modalita di uscita digitale coassiale: OFF,
GREZZA, PCM.

Lingua: Seleziona la lingua del’OSD.

Controllo parentale: Modificare la password e impostare il blocco canali.
La password di default & 0000.

Impostazioni Timer: Imposta fuso orario.

IMPOSTAZIONE STANDBY: Questa funzione & utilizzata per selezionare le
impostazioni di standby automatico dopo 3 o 4 ore.

3 ORE: l'unita passera alla modalita standby dopo 3 ore se non si verificano
interazioni da parte dell'utente durante questo periodo di tempo.

4 ORE: l'unita passera alla modalita standby dopo 4 ore se non si verificano
interazioni da parte dell’'utente durante questo periodo di tempo.

OFF: la funzione di standby automatico & disabilitata e I'unita rimarra in
modalita “ON” se non si verificano interazioni dall’'utente.

Informazioni di sistema: Informazioni sulla data di aggiornamento, sul
sintonizzatore, sulla versione F/W e su quella del modello.

Installazione ﬁ — ﬁ =

Installalion

Auto Scan
Manual scan
Default Setup

Scansione automatica: Ricerca automatica di tutti i canali.
Scansione manuale: Ricerca canali manuale.
Configurazione predefinita: Reimposta I'impostazione di fabbrica DVB.

Televideo digitale
Gioco

g =2 =
Game
BoxMan

Burning Tetris
Hit Rat

Sono disponibili tre giochi: BoxMan, Burning Tetris e Hit Rat.
Selezionare “INVIO” per giocare.

EPG (quida elettronica dei programmi)

ITA-6

Il lettore DVB-T offre una guida elettronica ai programmi per una
veloce anteprima delle trasmissioni in diretta da tutti i canali
televisivi prima della visualizzazione a schermo intero.

1. Premere <EPG>.

Viene visualizzato un menu della guida elettronica ai programmi
sullo schermo, con un menu canale TV a sinistra e la trasmissione
live corrispondente del programma selezionato a destra.

2. Premere il pulsante “»” per maggiori contenuti digitali peril
canale selezionato.

Premere il pulsante “ «” per ritornare all’elenco programmi.

3. Premere il pulsante “A”/“V¥” passare da un canale all’altro e
vedere larelativa trasmissione live.



* Per uscire da questa pagina

---Premere il pulsante “EPG”.

Se il programma che si sta guardando trasmette televideo digitale
il lettore DVB-T € in grado di visualizzare il televideo. Il contenuto

del televideo digitale varia a seconda del fornitore del programma.

Potrebbero essere immagini e suoni per il programma, pagine di
informazioni sui programmi, meteo, notizie o altre opzioni.

Premere il tasto TTX per visualizzare la finestra del televideo
sullo schermo.

Premere il pulsante, per scorrere le informazioni del
televideo.

*Per uscire dal televideo

---Premere il pulsante del televideo per uscire dal televideo.

Parametri batteria

Specifiche della batteria:

Uscita: 7,4V

Tempo di carica/esaurimento:
Tempo di carica standard: 3h ~4h

Condizioni di conservazione e funzionamento:

1. Condizioni di conservazione Temperatura Umidita
6 mesi -20°C~+45°C 65+20%

1 settimana -20°C~+65°C 65+20%
2.circostanze lavorative Temperatura Umidita
Carica standard 0°C ~ +45°C 65+20%
Esaurimento standard -20°C~+65°C 65+20%

Parametri e Specifiche

Parametri elettronici

Elemento

Requisiti di alimentazione:

Requisiti standard
:CA100-240V, 50/60 Hz

Consumo: 10W
Umidita di esercizio: -Dal 5% a 90%
) USCITA VIDEO: :1Vp-p(75Q)
Uscita
USCITAAUDIO: :1,2Vrms (1 KHz, 0 dB)
Sistema
Laser: Laser Semiconduttore, lunghezza d'onda 650 nm

Sistema di segnale:

NTSC/PAL

Risposta frequenza:

Da20Hza20kHz (1dB)

Rapporto segnale-
rumore:

Piu di80 dB
(solo connettori con USCITAANALOGICA)

Range dinamico:

Piu di 85 dB (DVD/CD)

Nota:

Caratteristiche tecniche ed estetiche soggette a cambiamenti

previo avviso.
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Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere dannosi per la salute e 'ambiente se i rifiuti correlati (le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie da smaltire) non vengono gestiti
correttamente.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie sono contrassegnate con il simbolo diun
cestino sbarrato, visibile di seguito. Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con gli altri rifiuti domestici ma
separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e indicate. In questo modo le
batterie vengono riciclate in conformita alle norme e non danneggiano I'ambiente.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta dove le apparecchiature elettroniche ed elettriche e le
batterie possono essere consegnate gratuitamente alle stazioni di riciclaggio e ad altri siti di
raccolta, oppure possono essere raccolte direttamente a casa. Informazioni aggiuntive sono
disponibili rivolgendosi all'amministrazione comunale.

Importatore:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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